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JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION (ch. réunies).

; Présidence de M. Nicias Gaillard, doyen des présidents,
i Audience du 23 juillet.

:‘2’ MINES.— INDEMMITE au double.— TRavAUX SOUTERRAINS.
, « (Voir la Gaszette des Tribunauz d’hier.)

Aug termes des art. 43 el &4 delaloi du 21 avril 1810, lespro-
& priélaires de la surface d'une mine peuvent cxiger de l'ex-
plottantuneindemnité caleulée an double du dommage, pour
fa privalion de jouissance résullant de l'occupalion lempo-
raire de leur propriélé par les lravaug de Vexploitation,
el ils pewvenl requérir, en cas d'occupation enirainant
privation de jouissance pendant plus d'une année, l'achal
de leurs lerrains au double de leur valewr,

m‘g.- Ces arlicles de la lot de 1810 sont-ils applicables au cas de
—— = dommages causés & la surface par les iravauzr de Vezploi-
b, fation soulerraine, comme & celui de dommages rdsultant
it de travauz ext-rieurs;?

La Cour a entendn dans son avdience de

3

=
B plaidoirie de Me Clément, avocat de |a
ot Mines de la Loire, et les conclusions de M.
"% ralde Raynsl. Aprés un délibéré de deux heures en cham-
- bre du conseil, elle a résolu négativement Ja question qui
lui était soumise. Elle a, par conséquent, rejeté le pour-
. voi du sieur Pras, et décidé, coritrairement § [a jurispra-
 dence deda chambre civile, que T'indemnité ot 1o prix
.. | dacquisilion des' terrains ne devaient- étre caleulés au
e, 1% double que dans+e cas senlement of le dommage était le
i Mésullat des travaux extérieurs de Yexploitation de Ja
Canip mine,

Nous publierons prochainement le texte de I'arr
lefaisant précéder d'un
.2 Sanis de cette affaire,
e "
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COUR IMPERIALE DE PARIS (1 ch.),
Présidence de M. Casenave.

| Audi w22 jui
mmg udience du 22 juillet,
DEMANDE E

,

I N SEPARATION DE CORPS.— MESURES PROVISOIRES.
3, gl

— COMPETENCE.

Lordonnance rendue par le président du Tribunal, procé-

il nten exdeution de Uari. 878 du Code de procédure, et
conlenant, avee a fization de lo résidence prom‘soire’ de
s la femme demanderesse en séparalion de corps, des me-
B -::ltr'es relatwgs i la garde des enfants,et méme 4 ilexpuyl-
. on du.mam d'une dépendance du domicile conjugal, est
ranp.  SUSceplible d’appel, ’

{abls" Le?"é-?iden[, en

L pareil cas, peut, suivant les circonsia
auloriser la femy g k]

Tu‘.% que Uiy en cmmnu::‘.3 U seuledaiommrg anerod st
o il?sliiBoul?ler est fabricant de.gants et posséde & Paris et
L rt gnolles Quatre étal_)llssements destinés & son com-
g teud:-elﬁlals_mte de différends intimes, il avait été en-
s oy f'ondmdeL sa_femme que celle-ci conserverait les
. waliue Noo S de commerce de la rue de la Paix, 5, et de la
o, o Signol] Ve-des—l\iuthuyms, 98, et que la fabrique des Ba-
i Ollberis’ggas.sagp Saint-Pierre, et le magasin de la rue
% Mme poy Seralent laissés & M. Boudier.

: 'Lé):; (i?zr] a‘formé. une dc@ande en séparation de
ililjge faisant fonafz;g?si}?if:u;%];igﬁ;‘:még n(lﬁfl:(:llialzhail‘:l?fd
,i :;nna-nce suivante : ’ >
* Y0ip t:gtseinlilge

iy

» Pat empéchement de M. le
U les &poux Boudier:
:;}Je nuu_s_n'avons pu concilier les parties, les
e By, {L POUrvoir; en conséquence, autorisons la fom-
' Tésidor i Stivre sa demande en séparation de corps et a
&_ elplmliér\rlsmremen‘t seule rue Neuve-des-Mathu; ins, 58, et
¢ dang g . 52 i_'?lnds; lailsons dé[ense 4 Boudier de la troubler
Cesger |, o S}j elice; sinon, autorisons cette derniers A faire
3] st uble, et & s opposerd l'introduction da Boudier,
Dolice, o aXpElseg méme avec l'assistance du commissaire de
serg L 8 besoin, de la force armée; disons que les enfants
er, , o8 &la garde et surveillance de la femme Bou-

président, aprés

di

5 Udier egt appelant de cette ordonnance.,

Dy y q .

_‘_ag?;,:n\ Besl de M= Boudier, soutient queI'appel est
VANt oy ;‘4 (]Ull coneerne les ordonnances dy prési-
: erhmg‘u"}\( e fixer provisoirement le lieu de rési-
a minism{j(,émgﬂ‘.j-m-]“su' €n separation de corps, ot

s enfan. - p::.\rso[m de la personne et de |'édy
Ordonnanse. 0 effet, il est trés facile, toutes les fois
. o o ot l'articulan S Présentent un résultat préjudiciable
e Va,er dis | En-lemu;,? de 1 une 011’1‘211:11‘(,' des parties, de réufa:

E[.a[‘e Tribunal, I par voie d assignation A bref délai de-
lfl‘aire‘%m Cite un array de 1a 2e
= eloche (s a 2 chambre de

avait pu interjeter. appel. d’une ordonnance présidentielle
prescrivant l'expulsion de M. Delamarre du domicile conjugal,
mais par ce seul motif qu'il y avait eu contestarion devant
M. Te président sur les mesures provisoires, et qu'ainsi la dé-
cision avait un caractére contentieux ; ce qui, le plus souvent,
16 se rencontrait pas, notamment dans l'espéce.

M Alewis Fonlaine reépousse la fin de non-recevoir,

L. \Descoutures, substitut du procureur-génédral, estime que
le président, lorsqu'il procéde en exécution de larticle 878
du Code de procédure, ne fait pas de simples actes d'adminis-
tration a l'abri de tout recours, Cetarticle autorise le:prési-
dent i fixer la résidence provisoire de la femme, et jusqu'a
un ceriain point la situaiion, provisoire aussi, des enfants ;
mas il nesaurait donner & la femme des droits d'une telle
étendue qu'ells pourrait engager son mari au-deld du consen-
tement de celui-ci.

En outre, daus le cas particulier, autorisation est donnée A
la femme d'exploiter la maison: de commerce, ce qui ne lui
est permis, d’apres les articles 4 et 5 du Code de commerce,
que sous condition de I'autorisation maritale.

La compétenca  du juge-président a donc été dépassée,
Pappel est recevable; et ily a lieu de réformer son ordon-
nance,

La Cour arendu Parrét suivant ;

« La Cour, 1 g

« Considerant que'la président du Tribunal ne s'est pas
borné 4 statuer, dans les termes de l'article 878 du Code de
procédure, sur la résidence provisoire de la femme et sur la
remise des effets 4 son usage ;

« Qu'il aen outre autorisé 'expulsion du mari d'une dé-
pendance du domicile conjugal et prononcé sur la garde des
enfants et sur la gestion du magasin sis rue Neuve-des-Ma-
thurins, 58 ;

« Lonsiderant que ces dispositions de I'ordonnance présen-
tent les caraciéres d’une décision en malidre contentieuse
contre laquells Ja voie ordinaire de U'appel est recevable, con-
formément au dreit commun;

« Considérant que les époux Boudier font un commerce
spécial dans lequel l'intervention de la femme a' une part
considérable, et qu’il est exploité dans plusieurs localités dis-
tinctes ; qu'il importe, dans 'iatérst de la famille; que cette
exploitation ne soit pas désorganisée ; et que 1'état da choses
actuellement existant soit maintenu provisoirement;

« Considérant que, depuis le mois de junvier dernier, la
femme Boudier, du consentement de son mari, occupe et gere
seule le magasin sis rue Neuve-des-Mathurins ;

« Considerant que I'intérét des enfants exige qu'ils restent
provisoirement confiés  la garde de leur mére ;

« Sans s'arréter & la fin de non-recevoir;

« Gonfirme, & la charge par la femme Boudier; suivant ses
offres, de ne faire d'achats qu'aw comptant. »

‘GOUR IMPERIALE DE PARIS (2° chambre).
Présidence de M. Eugéne Lamy,
Audience du 17 juillet,

TRADUCTION DE LA Semine théelogique de saint Thomas
@’ Aquin. —  DEMANDE EN CONTREFsGON. = . BELIN,
EDITEUR DB LA “(RADUCTION DE M. L’ABBE DRIOUX, CONTRE
M. VIVES, EDITEUR DE LA TEADUCTION DE M. LAGHAT,

Le treizieme siécle a vu éclore un assez grand nombre
d’ouvrages dogmatignes qu'il é1ait d’usagealors d’app:ler
Sommes, Le pius célebre de ces ouvrages esl sans contre-
dit la Somme théologiyue de saint Thomas d’Aquin,

Saint Thomas, de la famille des comtes d’Aquin, et petit-
neveu de Frédéric Barberousse, empereur d’Allemagne,
naquit on 1227. Il étudia la théologie sons Albert-le Grand,
el lut regu docieur a I'Université de Paris. Ses contempo-
rains l'ont appelé I'’Ange de 'Ecole, le Princedes Théolo-
giens. Les siécles suivants lui ont maintenu ce titre,
¢« Quand les ambassadeurs du royaume de Naples, dit le
P. Lacordaire (Vie de sainé Dominique, pag. 108 et 109),
vinrent demander sa canonisation 4 Jean XXII, le pape,
qui les regut en plein consistoire, leur dit : «Saint Thomus
« a plus éclairé I'Eglise que tous les docteurs ensemble,
« et I'on profitera plus en une annde avee ses livres que
« pendant toute une vie avec les livres des auires. » Lt
comme quelqu’un, dans le cours du proces de canonisa-
tion, remarquait qu’il n'avait point opéré de miracles, le
pape répondit : « 1l a fait autant de miracles qu’il a éerit
« d’articles. » Dans le concile de Trente, une table était
placée au milieu de la salle on siégeaient les péres du
concile, et sur cette table étaient I'Ecriture Sainte, les dé-
crets des papes, et la Somme de saint Thomas. »

En 1265, saint Thomas commenca sa Somme. 11 y dis-
cute et résout toutes les questions de foi, de dogme, de
philosophie et de morale, Tel fut le mérite de ce livre, que
PEglise en plaga I'auteur an rang de ses docteurs, etqu'on
disait de lui : « Ilest le plus savant d’entre les saints, et
le plus saint d’enire les savants. »

Son ouvrage fut traduit en gree, en hébreu, en espa-
nol, et méme en chinois, et l'on peut s’étonner que la
France n’en ait possédé jusqu'a ces derniers temps que
des abrégés, des résumés, des analyses, dus a MM. de
Marcandé¢, de Hauteville, de Genoude, de Salles-Giron, et
au pere Griffon.

M. P'abbé Drioux a eule premier en Franee la pensée
et le courage d’entreprendre la traduction compléte et lit-
térale de la Somme de saint Thomas. Aprés quinze an-
nées d’études et de fravail, il a terminé son ceuvre.

Le 6 mai 1851, 'abbé Drioux a traiié avec M. Belin,
éditeur, pour la publication de sa traduction en huit vo-
lumes, sans le texte latin, qu’ils’est réservé de publier en
regard dens une autre édition.

Ce livre eut un grand succés : 4,700 exemplaires en
avalent ¢l vendus lorsque la concurrence vint en entra-
ver le débit.

En 1857, un premier procés de concurrence déloyale
fut intenté par M. Belin contre M. Vives, qui avait
annonceé au publie, dans des termes peu favorables & 'ou-
vrage de M. Drioux*la publication qu’il commencait das
lors & faire d’one antre traduction faite par M. Lachat, en
seize \'oim,l‘l\es, avecele texte en regard, etdonteing volames
avaient déja paru. Le premier procés amena la condam-
nation de M. Vives & 10,000 francs de dommages el in-
téréts. 5
Gependant M. Vivés continuant la publication des seize
volumes de la traduction Lachat, M. Belin, aprés un tra-
vail de comparaison, erut reconnaitre que cette dernicre

! la Cour de Pari
v aris
ofrg{e.une dognancedeclafre non recevable I'appel du mar
tile COMmereja] o AUl 3Vait prescrit son expulsion du
,slzgelle encore o g4}, Commun jusque 13 aux deux époux. Il
rté,dl'l Théaire. ram;iti tlevé entre Mo Noblet, lillustre ar-
jusqu'a Co S, et M. Delamarre, son mari, débat

qui decida que le mari

traduction n'était qu’un plagiat déguisé de celle de M.

& M. Vivés pour voir ordonner la confiseation de tous les
exemplaires de la traduction Lachat, comme contrefaits,
et s'entendre condamner & des dommages et intéréts a
fournir par état.
A l'appui de cefte demande, M. Belin soutenait devant
le Tribuna. que P'ouvrage en seize volumes édité par M.
Vives, comme ayant é1é traduit par M. Lachat, n’était
que la copie servile de la traduction de l'abbé Drioux ;
que la conirefagon se manifestait par la reproduction des
mémes expressions, des mémes phrases, par 'addition
des mémes déiails, par la méme interprétation ‘donnée 4
des passages obscurs comtportant une aotre traduetion.
M. Vives a contesté cetie prétention, demandé la sup-
pression de la demande de M. Belin, et concla reconven-
tionnellement contre lui & 10,000 fr. de dommages et in-
téréts et a linsertion dans les journaux du jugement 4 in-
lervenir.
Aprés phidoiries contradictoires, le Tribunal civil de la
Seine a statué en ces termes :

¢ Le Tribunal, ] ! .
¢ Attendu que si la_traduction d'un livre écrit dans une
largue étrangére constitue une propriété qui appartient au

~pelmductenr ou i son cessionnaire de la méme maniére quune

@uvre originale afpaciient & son auteur, cependant il est
fermis & tout le monde de traduire un livre tombé dans le
tbmaine public, bien qu'il ait déjd été traduit, pourvu que la
druxiéme traduction ne soit pas une contrefacon de la pre-
miére ;

« Attendu que les caractires généraux auxquels peut se
reconnaitre la contrefagon d’une ceuvre originale, ¢'est-a-
dr, 'identité ou la similitude du sujet des pensées et do
V'xpression ne peuvent, quand il s'agit d'une traduction, étre
pis.au méma degré en considération, puisqua entre deux
tndactions il y a des ressemblances nécessaires, 1'une et
:utre étant la reproduc'ion du méme texte et présentant les
nemes idées, dans le méme ordre, et souvent rendues avec
les mémes expressions ; _

« Qus cette ressemblance; qui entre deux traductions est
alsolue en ce qui touche le ‘sujet et les idées; peut et doit
serencontrer meme dans 1'expreSsion; « surtout quand il
§'igit de deux traductions littérales d'une  ceuvre scientifique
qi a sa langue particuliére, telle qu’une wuvre de théologie, »
etqui ne laisse pas au traducteur .qui- veut éire exact lo
choix entre plusieurs tournures'de phrases ou plusieurs ex-
pressions ;

« Que lorsque la nature du sujet ne permet pas au tradoc-
tear de suivre son imagination, mais l'oblige & rester attacha
autexte de son auteur, il y a des tournures de phrases et des
exjressions commandées par le sens et qui doivent naturel-
lenent se trouver sous sa plume, & moins que, de parti pris,
il me les ait évitées s

«Dwil suit de 14 que, pour qu'tine deuziéme traduction soit
une contreficon de la premitre, il faut qu'elle présente autre
chose fue les ressemblances forcées qui sont de 1essence
méme du sujet auquel ont travaillé les deux traducteurs ;

« Attendu qu'on ne trouve pasautre chose que ces ressem-
blatices ddns l'ensemble de la traduction de'la Somms de
saint Thomas d'Aquin, publiée par Vivés, postérieurement a
la traduction publi¢e par Belin;

« Attendu que si le rapprochement de certains passages,
notamment du passage tiré des Saintes-Ecritures, donne lieu
de supposer que le iraductenr de la Somme, publiée par Vi-
vés, avait sous les yeux la Somme publiée par Belin, et qu'il
a eu le tort d'en profiter dans une certaine mesure, cependant
les passages ne sont ni assez nombreux ni asstz imporiants
pour fdire considérer comme étant le produit de la contrefa-
con une traduction en plusieurs volumes dans laquelle quel-
ques citations des textes saints auralent été plus ou moins
empruntés a une traduction antérieure;

« Quil suit de 14 que la demande de Belin n'est pas fon-
dée;

u ?Atmndu que si cette: demande a causé 4 Vivés un préju-
dice dont il lui est dit réparation, il y a lieu de tenir compte
dans l'appréciation de ce préj u(}ice des circonstances dans
lesquelles cette demande a été Iormée,_de celles qui ont pré-
cédé la publication de la traduction éditée par Vives, et en-
fin de ce qu'aucune saisie n'ayant été pratiquée par Belin,
Vivds a conservé la disponibilitd de son édition et a pu la
vendre comms avant le proces;

« Par ces motifs,

« Déclare Belin mal fondé dans sa demande, 'en déboute,
condamne Belin en 500 frincs de dommages-intéréts envers
Vives et aux dépens. »

Les deux perties ont interjelé appel de ce jugement,
et ont reproduit devant la Cour leurs conclusions de pre-
miére instance: De plus, M. VYivés a demandé addition-
nellement la condamnation de ;M. Belin & 20,0600 francs
de dommages et intéréts.

Deux andiences ont été consacrées aux plaidoiries de
M* Nouguier, pour M. Belin, jet de M® Fontaine pour M.
Vives, - : ,
M. Pavocat-général Sapey a résumé et apprécié le dé-
bat en ces termes :

Messieurs, si les questions de contrefagon littéraire sont
toujours délicates & résoudre, combien ne lo sont-elles pas
davantage lorsqu'il s'agit d'une traduction ! : ;

La traduction est sans doute une ceuvre de lintelligence,
susceptible de propriété comme toutes les autres, et lors-
w'elle fait passer d'une langue dans une autre les créations
u génie, elle mérite la reconnaissance et peut donner la
gloire; mais le traducteur, quel qu il soit, n'est en quelque
sorte qu'a demi propriétaire de son ceuvre : les pensées sont
4 son modéle, 'expression seule est a luj, et encore il semble
qu'il ne puisee la revendiquer qu'autant qu'elle lui est propre,
qu'il I'a marqude de son cachet et qu'elle n'est pas un simple
calque, un mot & mot qui appartient 4 tout le monde parce
qu'il n'appartient & personne.

Nec verbum verbo curabil reddere fidus
Interpres.....

Daiis les grandes ceuvres d'imagination, s'il 'agit do grd-
ver dans notre langue rebells l'inimitable poésie de Virgile
ou les sombres beautés de Dante ou de Milton, une lutte
s'établit entre le traducteur et le modéle comme.entre le gé-
nie des deux langues ; au milieu de la multiplicité des tours
qui peuvent exprimer une méme pensée, et rendre quelque
chose de la grice ou de 1'énergie du poete, celui que le tra-
ducteur a choisi est vraiment a lui, et la traduction est pres-
que une création nouvelle; mais il est (!es ceuvres plus sé-
véres, oi une liberié moins grande est laissée au traducteur,
ol la fidelité scientifique et religisuse, qui est son premier
devoir, lui trace d'avance un cercle infranchis¢able, et daus
de nombreux passages lui impose des tours et des expressions
€Oonsacres. :

Telle est 'ceuvre de saint Thomas d'Aquin. Entourde du
respect de l'école, oracle des théologiens, la Somme théolo-
gigue est encore aujourd’huile trésor oit va puiser la science
de nos docteurs; mais la traduction de cet ouvrage célébre

Vabbé Drioux, En conséquence, il fit donner assignation

est moins une wuvre de liltérature qu'une eeyvre de doc-

frine. \
G'est ce qu'il ne faut pas oublier dane le procds que vous
avez & juger et dont il importe de bien poser la queslion.
Lorsque de 1854 a 1859 P'éditeur Vivés publiait en scize
volumes une traduction nouvelle, par M. Lachat, de lz Som-
me, de saint Thomas d'Aquin, que M. l'abbé Drioux avait
traduite peu d'dnnées auparavant, vous n'avez pas & recher-
cher, pour résoudre la que-tion de contrefagon, si une secon-
de truduetion était' nécessaire, si elle étaiv inspirde - par une
idée de concurrence : dans cette enceinte o tout part de la
loi et vient y ahoutir, ¢’est la loi seuls que nous devons faire
patler. Par conséquent c'était un droit pour M. Lachat de
faire, pour M. Vivés de publier, une tfaducion nouvelle de
U'euvre déja traduite; c'était un droit pour le nouveau tra-
ductenr de s'aider de la version de son devancier, et pour que
la seconds traduction doive éire considérée comme une gon-
trefacon de la premiére, il ne suffit pas qo’elle lui ressemble,
il faut,” comme le disait M. lavocat-général Marchangy,
dans une affaire analogue, qu’il y ait plagiat d'uns partie im-
portante, remarquable, originale, de la premiére 1::udu_ct1un;
1l faut, comme le décide la Coar de cassation dans l'affaire de
lu Biographie universtile, que les emprunts soient importants,
notables, et que la partie empruntée forme une portion es-
sentielle de 'ouvrage du plaignant. Voild ce qui est néces-
saire pour caractériser la contrefagon” de toute traduction ;
mais 1l faut, de plus, dans une ceavre théologique, ou chajue
mot doit étre pese, o il ya des formules consacrées et né-
cessaires pour l'exactitude de la doctrine, que les emprunts
ne portent pas sur ces formules inévitables qui ne sauraient
éire considérdes comme des larcins, parce que si elles ont des
équivalents dans la langue litiéraire, elles n'en ont poing
dans la langue théologique, L :

Ces principes posés rendent trés difficile la tiche de celui
qui veut démontrer la conirefagon; mais ils ne peuvent étrs
contestés, car ils dérivent de la nature méme des choses,
comme de la doctrine desauteurs et de la jurisprudence des
arréts. 1Is nous serviront donc de guide dans l'examen anguel
il nous reste & nous livrer. . AL :

Appolant de 12 sentence qu a déclaré qu'il n’y avait pas de
contrefagon, et qui I'a condamné lui-méme en 500 fraues de
dommages-intéréts, M. Belin a essayé de justifier son appel
et sa pliinte par quatre ordres de preuves consignees dans
autant de cahiers qui sont sous les yeux de la Cour.

Lo ne 1 contieni les traductions ~comparées des textes de
I'Ecriture sainte cités dans la Somme théologique.

Le n° 2 est un recueil de phrases ou de membres de phra.
ses extraits gl et 1a des deux traductions. B

Le n* 3 st la reproduction d'un chapitre tout entier inti-
tulé’s De I'llérésie, avec les deux traductions en regard.

Lo ne 4 enfin, contient lo travail comparatif sur les passa-

s indiqués par la Cour. 1
geC'&g%l(éLéeget?cnsmnliie que Belin entend faire ressortir la
preuve de la contrefagon. “ bl

Nous serons court sur chiacune des catégories dans lesquel-
les se divisent les preuves invoquees. ; ;

D'abord, en ce qui touche les Saintes Ecritures, il faut ex- .
clure de la comparaison tous les exemples ol }a texte sacréd
est reproduit dans un mot & mot respeciuenx. Ce mot & mog
doit étre & peu prés le méme dans les denx traducm_r:ms.

M. I'avocat-général cite plusicurs exemples exiraits du cas
hier n° 1, et continue ainsi :

Nous n’aurons done pas 4 tenir compte de la ressemblance,
partout on la traduction est littérale. ¢ :

Y aurait-il davantage contrefigon dans I'adoptiont par le
second traducteur de sens nouveaux introduits par le premier,
4 tort ou a raison, dans Uinterpréiation du texte?

Non, assurément, le sens n'appartient pas au traducteur,
et l'on peut lui empranter, sans lui faire tort, linterprétation
qu'il adopte, alors méme qu'clle est contestable et contestée.

Quant aux erreurs matérielles de- chiffres, de versets, ra-
levées comme indice de contrefacon, elies ne la constituent
pas davanlage. En effer, ces indications doivent se trouver
dans le texte, et le second traducteur a pu se servir du méme
texte que son devancier, Quand elles ne s’y trouveraient pas,
lemprunt, fait & la traduction de chiffres erronés renvoyant
a tel ou tel verset, ne serait pas encore un des éléments ]de la
contrefacon ; M. Belin a trop s_ouventyoub[w dans ce débat
qu'il ne suffit pas pour la constituer d emprunts r_né_mr! in=-
discrets, que le plagiat, qui est tovjours un délit en litt ‘Ja'u:je,
n'en est pas toujours un aux yeux de la loi, et que le'r'not e
conlrefagon ne s'applique qu'a des plagiats d'une c.e.r.tame es=
péce, nombreux, lmportants, consecutifs, qui ne Lu‘:sent.pizs
i une wuvre une existence propre et des caractéres dis-
tm(f‘.::gss‘chefs gcartés, existe-t-il dans la traduction des passages
extraits de 'Ecriture sainte quelques uns de ces tour? carac-
téristiques, quelques unes de Ces eXPresslons trouvees, qui
portent en quelque sorte la signature de M. l'abbé Drioux et
dont la reproduction sous la plume de M. Lacha? tr,\al,usgg mfg
imitation illicite et servile? Lien de ce genre n'a eté saarl]a_
dans le débat; M. l'abbé Drioux a puise ubondamlnlxjcn:*.t_ ui-
méme, pour cette partie de son ceuvre, dans IIJES t{“l uc 101;351;
de Sacy, de l'abbé de Genoude, de l'abbé de nr{ernn‘m‘s:
done on retranche de ce premier cahier, d abord les p.uésdge‘s 5
oi1 il a transerit avec de légeres variantes la l_raductﬂxun{ (f §L'S
devanciers, ensuite tous ceux ou 1l a tradoit et dul tra L_,'l;IfB
dans, un met-d-mot qui n'appartient a personne, 1ES griels
subsistants se réduiront & un bien petit nombre,

Apparent rari nantes in gurgile vasio.

et co petit nombre, en supposant meme que les‘.er'n;luryng;_;
soient constants, ne saurait constituer dans une cuvre eu;
longue haleine, ce que dans la langue du droit on appe
contrefagon.

Il faut donec interroger
¢'est-d-dire les fragmvni? cftimkgenus
3 soumis a la Cour par M. Belin. : ¢
; T;l[élailzielrl‘rln“ 2 est.puu recueil de phrases f‘}:tr?lte§ ca ?t‘la
des deux traductions, et rap[frgchsi:c:s, de maniére a en faire
ressortir la ressemblance ou l'identite.

esf-ﬁetpremiére remarque & faire dans laquelile é\"iﬁ‘—;’t\é%n;
déja éte devancé par la Geur, C'est que cs moce Ce J e
est essentiellement trompeur: en fait de tI‘aE!uuLIOI(Ii, 1 .
chercher la contrefacon dans un ensemble plutot que a?[s ¢ r:
détails; il n'est pas de traduction qui ne fat une coutre t.aﬁl]Js-
de ses devanciéres, si l'on s'attachait & recueillir tfparsl :as i
géminés dans seize volumes las mots qul se tro%\ent tt. b
mes et les tours qui se reproduisent. }gn seu e‘rrg‘én hrages
un grand hombre d’expressions et de tuurr‘m'resreurl) b s
commandées par le texte, mais parmi les traduct u;trahis—
méme époque, il y a des procédés de tr.aductmlnd churs A
gent uni méme systéme. Dans les aqclel(lls_ m:e;l' ik e
phrasa est longue, latine encore, (;b:trgcej é:ctl:adticteurs .
seplidme, méme au dix-huitiéme siecle, peu B e
font scrupule d'ajouter ou de retrancier p(;rler S g itkne
la clarté, ils ont la prétention de faire pb Tt
comme il L'edt fait, s'il et écrit en fr.anqk};it, e
un mot, plus ou moins le systéme. qui l?glles s +. Les
traductions de Malherbe le’ nom de « e es par un, Air de
traducteurs de nos jours, tous remar;qn hiap o8 L i
parenté auquel um ceil exerce ne se trompa pas, :

la traduction méme de la Somme,
dans les cahiers n** 2 et

ersti=
sent au contraire & ;nlﬁdclélité, agoux:igpeg: ;)rll:p;:,ud'sal;i;és -
o l'original, & la phrase cou L
;J:;‘l;élg: plouf;gou moins habilement apphc;ue, mais ¢
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fond est le méme. 1| est donc bien évident que deux traduc-
tions du méme auteur, faites dans le méme temps, doivent
offiir nécessairement et innocemment plus d’un trait de res-
semblance, plus d'une analogie fortuite, et nous ajoutons que
méme les r ssemblances cherchées, les imitations éparses
qui ne se suivraient pas de maniére & constituer un ensem-
ble, ne pourraient étre considérées comme éléments de con-
trefacon. 1L suit de 14 qu'on pourrait rejeter complétement et
se dispenser d’examiner le cahier n° 2, qul N ést compose que
de passages épars. 5 ; ; ;

Sil failait d'ailleurs le parcourir, il serait facile de remar-
qué qu'il s'étonne de ressemblances dont les unes sont inévi-
table et les autres inzignifiantes, et qu'il cherche la contre-
facon 1a o ellé ne peul étre. . )

Ms I'avocat-général, aprés avoir cité et discuté plusieurs
yri¢sages, continue ainsi : )

Nous multiplierions en vain ces exemples ; on nous dirait
toujours que ¢'est le nombre qui en fait la force et la valeur;
mas il faut répondre, d'une part, que la plupart des citations.
produites sont insignifiantes; d’autre part, qu alors méme
qu'elles seraient bien choisies, elles ne seralent pas perti-
nentes. . . . " :

Qe qui serait & la fois significatif et pertinent, cest le troi-
sidme cahier ou M. Belin a reproduit un chapitre formant un
ensemble et rapproché la traduction Lachat de la traduction
Drioux. '

Ce sont des textes qui se suivent, c'est la gqueslion de
U'Hérésie, divisée en quatre articles.

Ici il faut reconnaitre qu'il y a réellement entre les deux
traductions une ressemblance véritable. Cette ressemblance
de mots et de tours de phrases est avouée par M. Vives; -elle
‘prouve manif stement, selon nous, que M. Lachat a eu sous
1es yeux I'ceuvre de M. Drioux, et qu'en travaillant iln'a pas
assez détourné les yeux du modéle qu'il voulait éviter.

M. I'avocat-général se livre ici & un examen de plusieurs
passages extraits du chapitre qu’il vient de citer, et a une
étude comparative des deux traductions,

Ces emprunts manifestes constituent-ils la contrefacon?

Nous avons déja dit qu’il ne faut pas juger la traduction
d'un ouvrage de théologie comme celle d'un ouvrage de lit-
térature; mais il ne s'agit pas seulement ici d’uu ouyrage de
théologie, il s'agit dans cet ouvrage d'un chapitre technique
ot1 le traducteur est obligé de suivre le lalin avec une fide-
lité littérale. J

L'hérésie est-elle une espéce d'infidélité ?

1’ hérésie a-t-elle pour matiére les choses qui sont de foi?

Doit-on tolérer les hérétiques?

Doit-on recevoir ceux qui renoncent a I’hérésie ?

Voila les quatre articles de la question, les quatre divisions
de la matiére, matiére brilante, surtout au siecle ot écrivait
saint Thomas, matiere ou la fidélité la plus littérale est in-
digpensable pour ne pas exagérer la jpensée de l'auteur, ol
il sagit non de I'élégance du style, mais de I'exactitude de
la doctrine, ol le traducteur est renfermé de toutes parts
dang un cercle étroit, afin d'éviter d’étre hérétique en parlant
del hérésie. Les emprunts sont done icide moindre consé-
quence que dans un autre ouvrage, et méme que dansun
autre chapitre duméme ouvrage. 1l y en a un peu trop peut-
¢tre, mais ni par leur nombre, ni par leur place, ni par leur
caraciére, ils ne nous paraissent suffire pour mo.iver une
plainte en contrefacon.

Parlerons-nous maintenant du travail comparatif fait par
M. Belin sur les passages indiqués par la Cour? Cest I'objet
de sa publication n° 4.

La méthode adoptée par lui ne saurait étre admise. Elle
penziste 4 souligner.comme éléments de contrefacon tous les
mots qui se trouvent dans les deux traductions, comme si la

lupart de ces mots n'étaient pas commandés ou indiqués par

a texte, qui n'est souvent, il fautbien le dire, sans porter at-

teinte au génie de saint Thomas, que du francais_latinisé. Le
meérite incontestable de I'Ange de I'Ecole ne cunsiste pas pré-
ciscment dans le style, il est plus haut, et sa gloire, dont six
sidcles écoulés n'ont point obscurel l'éclat, n'a point & souf-
frir de cette concession nécessaire. La seule chose qui appar-
tienne en propre-au traducteur, c'est le style, et muand I'eu=
yre traduite n'est pas une ceuvre de style, 1l faudrait une bien
grande ressemblance pour qu'il y eut une contrefagon dé-
montrée, M. Belin nous parait se tromper presque constam-
ment dans l'objet de ses efforts. Les observations, qui sont
loin d'étre toutes exactes, mises par lui en marge des passa-
ges traduits, tendent & démontrer, comme si cette voie de-
+ait le mener a son but, que M. Lachat a traduit les yeux
fixés sur la traduction de 'abbé Drioux, qu’il s'en est aide,
comme un écolier paresseux qui copie en dissimulant son
plagiat la version de son voisin. Cette maniére de travailler
altire en effut, avec justice, un pensum au collége, mais au
Palais elle ne peut motiver une condamnation, elle ne consti-
tue pas la contrefugon. Le second traducteur a pu s'aider de
Veeuvre de son devancier, il a pu méme lui faire des em-
prunts que la délicatesse littéraire n'avoue pas toujours,
sans cependant étre contrefacteur sl sa version est, a tout
prendre et considérée dans son ensemble, une autre version
que celle qu'il a voulu refaire.

Aprés avoir montré par des citations que le travail compa-
ratif de M. Belin se place & un point de vue qui n’est pas le
point de vue véritable en matiére de contrefacon, et qu'il
confond des choses distinctes, M.  V'avocat-général termine
ainsi :

En repoussant l'action civile en contrefagon, la Cour alloue-
ra-t-elle a Vives, pour réparation du dommage qu'a pu lui
causer une attaque mal fondée, les 20,000 fr. de dommages-
intéréts qu'il demande par son appel incident et par ses con-
clusions additionnelles ?

Lui attribuera-t-elle méme les 500 fr. que lui ont accordés
les premiers juges ? ; :

Ici la question change de face : qu'on traduise sans cesse
par un eifort toujours louable, alors méme qu'il n'est pas
complétement heureux, les grands écrivains et les grands
podtes, nous le comprenons, chaque traduction nouvelle est
un nouvel ouvrage, elle estune lutte contre le modéle pour
en faire en quelque sorte la conquéte au profit de la langue
nationale ; mais une ceuvre de science et de théologie dont la
conqudte est faite dés qu'on en a expliqué le sens et la doc-
trine, la Somme de saint Thomas une fois traduite ne facili-
tait-elle pas un peu trop l'ceuvre du second traducteur, ¢t la
seconde traduction était-elle assez différente de la premiére
pour qu'elle fut réellem:nt nécessaire?

Nous soumettons ces questions a la Cour sans les résoudre,
Toute question de contrefagon mise 4 part, M. Lachat doit
beaucoup & I'abbé Drious, il lui a emprunté les armes avec
lesquelles il a pu le combattre, et c'est parce qu'il trouvait
toute faite une traduction qui avait demandé quinze ans de
travaux et d’effortsqu'il a pu achever la sienne en cing années,
ayvec beaucoup moins de mérite, alors méme que ce serait
avec plus de succes.

Dans l'entreprise méme de cette seconde traduction, refaite
A l'instant méme ol la premiére venait d'étre publiée; dans
cette concurrence si prompte et si ardente, les prospectus en
font foi, il n’y a pas de contrefagon sans doute, mais y a-t-il,
de la part du second éditeur, une loyauté littéraire et com-
merciale a4 I'abri de tout reproche ? Peut-on voir, enfin, dans
la publication de la seconde traduction, une uvre inspirée
par le seul respect d'un grand monument scientifique ? Ne
I'oublions pas, les premiers juges eux-mémes, en repoussant
laction en contrefagon, ont constaté dans la seconde traduc-
tion des imitations qui léar ont paru regrettables ; nous vous
en avons montré d'autres dans le chapitre de I'Hérésie. Est-
ca done le cas d'accordir des dommages-intéréts, alors sur-
tout qu’il n'a été procédé 4 aucane saisie, et qu'il n'est justi-
fié devant vous d'aucun préjudice matériel ?

Pour nous, qui pensons qu’un second traducteur a toujours
beaucoup d’'obligations  celui qui lui a frayé laroute, et que,
si c'est rarement le premier qui_mérite le prix, c'est toujours
a lui que les vainqueurs devraient rapporier leur couronne,
nous estimons que dans les circonstances de la cause, en
présence d’imitations consiatées et d'un préjudice nul, il se-
rait d'une bonne justice et d'un utile exemple de déclarer a
la fois que la demande de Belin contre Vivés est mal fondée
et que Vives n'adroit & obtenir de Belin aucuns Liommagesf
intéréts.

La Cour, apres délibéré, a rendu l'arrét suivant :

« En ce qui touche 'appel principal :

« Adoptant les motifs des premiers juges;

« En ce qui touche I'appel incident et les conclusions addi-
tionnelles de Vivés :

« Comsidérant que, dans les circopstances de la cause, une

somme de 500 francs est suffisante pour indemniser Vives
de tout préjudice éprouvé par lui, soit avant, soit depuis le
jugement, par le fait de Belin, et que cetie somme lui est al-
louée par la sentence confirmee; :

« Sans sarréter aux conclusions additionnelles de Vives,
dont il est débouté,

« Confirme. »

COURIMPERIALE DE PARIS (4° chambre).
Présidence de M. Henriot,
Audience du 12 juillet.

SUCCESSION DE LA PRINCESSE DE MONTLEART, VEUVE DU RO
CHARLES-ALBERT. — RECLAMATIONS PAR SA FILLE. —
AGENT D'AFFAIRES. — DEMANOE EN PAIEMENT D’HONORAI-
RES MONTANT A 10,000 FRANCS. v

Me Dabot, avocat de M. Catts, expose ainsi les f£ls de
celle cause t

Vers le 15 avril 1855, Mle Frédéricque-Auguste-Julie-Ma-
rie-Xaviére-Marguerite, princesse de Montléart, fille du prince
et de la princesse de Montléart, cette derniére mére du roi
Victor-Emmanuel, est venue trouver M. Catté pour le prier
de s'occuper de ses affaires. A ce moment elle ¢tait dans la
plus profonde misére, sans pain, sans vétements, sans asile;
désespérée, ayant changé plusieurs fois de conseils, elle ne
gavait plus 4 qui s’adresser et en qui avoir confiance.

En effet, aprés la mort de M=e la princesse de lontléart, s1
mére, arrivée dans le courant de novembre 185!, le princa
son pére avait refusé de donner a sa fille la_fortane lur pre-
venant de la succession qui venait de lui échoir. Elle se trou-
vait en présence d'inventaires inexacts, et pour sortir d'uns
situation aussi pénible, elle avait remis les pidces entre les
mains de plusieurs personnes, un avoué¢ de Paris entre au-
tres, qui toutes reculant devant l'influence des alversaires de
la princesse et devant les difficultés de l'affaire, lui avaient
rendu son dossier en disant qu'il n'était pas possible de faire
un proces, qu'il n'y avait pas assez de preuves en sa faveur,

C'est alors que J Catté, pendant prés d'un mois, a analyss
et classé toutes les pitces qui lui avaient été remises, s'en est
procuré d’autres, et a fait un exposé dela situation de fagoni
rendre le travail moins aride aux nouveaux conseils qu'il al-
lait choisir. Graces & lui, 'affaire put étre ainsi remise entre
les mains d'un avoué et d’'un avocat qui donnérent & l'affaire
la plus vive impulsion, et firent oblenir & la princesse de
Montléart les plus heureux succés.

En effet, un jugement du Tribunal civil de la Seine, du 17
aott 1855, a cundamné le prince de Mogtléart, son, pire, &
restituer la majeure partie des valeurs composant la succes-
sion de la princesse sa femme, Un arrét de la Cour a encire
ordonné une restitution plus compléte, et la princesse sbst
alors trouvée 4 la téte d'une fortune de plusieurs millions

Pendant le cours de ce proces, Catté a continuell-mentété
employé par la princesse pour les besoins de ses affaires sa
femme ell--méme a souvent été occupée par elle; il était m-
ployé, moyennant 1,200 francs paran, chez des généalogises;
il a été obhge de quitter cette place pour s'adonner exclusve-
ment aux affuires de la princesse; de son cOté, sa femne,
dans le méme but, a vendu le fond de commerce qu'elleex-
ploitait.

(’est au moment ol ces faits s'accomplissaient que, le 14
janvier 18.6, la princesse étant malade dit & Mme Catté, qui
la soignait, de faire vemr son mari parce qu'elle voulait ré-
compenser ses services. Le lendemain 15, en effet, ellelui
constitua une rente de 2,000 fr. par an pour s'acquitter des
obligations qu'elle lui avait, et pour s'assurer ses bons ofices
pendant toute son existence pour ses intéréts de Francequi
la préoccupaient encore. Quelques jours plus tard, le 26 an-
vier, en récompense des soins et de l'affection que M. etM™e
Catté lui avaient prodigués p-ndant son dénuement et son
malheur, elle s'engagea a payer a Mme Catté et 4 ses enfmts,
en cas de prédéceés de leur pére et mari, le quart du cajital
representant ladite rente de 2,000 francs, confondaut ainsi le
mari, la femme et les enfants dans l'expression de sa recon-
naissance.

Le dévouement que la princesse savait & ce moment sj bien
reconnaitre excita contre Catté des ressentiments. Dénoncé a
la justice, il fut emprisonné comme complice de l'un deés do:
mestiques de la princesse qui luiavait soustrait des lettres in-
téressant des proces de faiille; puis, plus tard, il fut prévenu
d’escrogquerie envers la princesse elle-méme comme ayant
obtenu d’elle le titie de rente dont il vient d'étre parle de
complicité avec nne cartomancienne que la princesse consul-
tait depuis trés longtemps, Il triompha devant le Tribunal de
police correctionnelle de cette prévention, mais devant la
Cour, sur l'appel, il succomba. La condamnation fut motivée
par certains passages de mémoires €cri's par la princesse elle-
méme et saisis & son domicile, desquels il résultait que le 25
janvier, veille de la constitution de la rente reversible, elle
était allée consulter la cariomancienne.

Cependant M. Catté n'ayant recu de la princesse pour tout
ce qu'il avait fait pour elle qu'une somme de 1,400 francs, a
formé contre elle, aprés des réclamations amiables qui ont
4té rejetées, une demande en paiement de 8,600 francs pour
solde de ges honoraires; cette demande a été repoussée le 19
mai 1860, par le seul motif que les 1,400 franesrecus par lui
étaient une rémunération suffisante de ses services. Catté a
interjeté appel du jugement qui lui a fait perdre son procés,
et malgré L'arrét correctionnel de la Cour, dont la princesse
ne saurait se prévaloir, il peut soutenir entore ses préten-
tions avec espoir de les voir réussir.

Ein effet, M=e la princesse de Montléart ne saurait démentir
l'atiitude qu'elle a prize dans les débats correctionnels; elle
ne peut oublier les protesiations contre toute influence illi-
cile qui aurait servi a lui arracher 'obligation de servir une
rente déja constituée depuis le 15 janvier; elle ne peut nier
qu'aprés la prononciation de l'arrét, en sortant de I'audience,
elle a pris les mains de Mwe Catté, et lui a dit : « Prenez cou-
rage, je ne vous oublierai jamais non plus que vo re mari, je
sais tont ce qu'il a fait pour moi. » Car non seulement elle
n’a pas porté plainte mais encore ses dépositions dans 'in-
struction et & l'audience prouvent qu'elle considérait la con-
stitution de la rente comme rémunération des services ren-
dus, et que ces serviees elle les reconnaissait et les appréciait.
L’arrét ne les méconnait pas non plus ; ils ont eu pour ré-
sultat d’assurer 4 la princesse la part du patrimoine mater-
nel, que sans eux elle n'aurait certainement pas recouvrée,
ils doivent étre rétribués d’aprés les résultats obtenus et les
soins et les peines qu'ils ont colué,

L’avocat termine en s'efforcant d’établir que le chiffre de
10,000 fr, d’honoraires pour l'accomplissement du mandat
dont son client a été chargé n’a rien d’'exagéré dans les cir-
constances particuliéres de l'affaire.

Me® Quétand, avocat de M™ la princesse de Mdntléart, a
répondu : .

La princesse de Montléart, sceur utérine du roi Victor Em-
manuel, n'a pas eu & lutter contre l'adversité que mon ad
versaire vous a dépeinte ; grices a Dieu, elle n'a jamais été
sans pain, sans velements et sans asile; elle possédait les
diamants de sa mére, dont la valeur était importante, et avec
leur aide elle a pu attendre le résultat de I'important procés
quelle avait & soutenir, et qui s'est terminé d’'une facon fa-
con fayorable & ses intérdts. ;

Quoi qu’il en soit, la princesse a été mise en rapport avec
M. Catté par une tireuse de cartes, qui lui a dit que celui-ci
était seul capable de la sortir d'affaire, lui assurant énergi-
quement que sans lui il n'y avail pas de salut, et c'est ainsi
qu'elle a été amenée d changer I'avoué qu'elle avait d’abord
chargé de ses intéréts devant le Tribunal...

Ici, M. le président, arrétant M* Quétand, déclare que
la cause est entendue; et la Cour, adoptant les motifs des
premiers juges, confirme leur sentence,

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DES ARDENNES.
(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunauz.)
Présidence de M. Salmon, conseiller a4a Cour
“impériale de Metz.

Audience du 17 juillet.

TENTATIVE D’INCENDIE.

L’accusé Faitrop est un homme fort redouté dans sa
commune. D'un caractére violent, il vit principalement
du produit de délits forestiers qui amené contre lui plu-
sieurs condamnations. Voici les renseignements que nous
trouvons sur son compte dans les piéces de l'information :
Sa conduite est toujours menacante, il est d’une immora-
lité notoire, il a fait des menaces a 1'adjoint de la commu-
ne, en disant clandestinement qu’il fallait qu'il le fasse
danser 10t ou tard ;il a fait aussi des menaces au garde
forestier. Physique sombre, taciturne, avec un regard dé-
vorant. Sa venue sur le bane des assises justifie la crain-
te de ses concitoyens. Il est acensé d’avoir tenté de met-
tre volonlairement le feua une grange de la commune
de Loges (Ardennes).

M. Buchére, substitut du procureur impérial, occupe le
siége du ministére public.

Me Bougon, avocat, est chargé de la défense.

L’acte d’accusation explique ainsi les faits qui ont don-
né lieu 4 la poursuite :

« Le 5 mai dernier, entre quatre et cinq heures de
Vaprés-midi, une forte odeur de fumée, affectant celle de
linge brulé, se répandit dans la commune de Toges, prés
de la maison de 'accusé. Préoccupés de l'idée d’un incen-
die, les voi-ins explorérent d’abord celte maison, puis la
grange de Jean Berger, qui lui est contigué ; la porte de
cette grange était fermée: il fallut escalader au moyen
d’'une échelle la fenétre du grenier, située au dessus de
P’écurie. On remarqua dans la grange un amas de fagots
d’olt s’échappait de la fumée. Le sieur Drain descendit
suc l'aire et jeta quelques seanx d’eau sur le feu, quiil
parvint & éteindre presque complétement. Au méme ins-
tant, le sieur Camus pénétrait dans la grange, en enfon-
cantune légere cloison formant la séparation supérieure
des greniers d’Hyacinthe Berger et de Jean Berger. Il
retira de dessous le bois qui fumait encore, un tison car-
bonisé enveloppé de vieux linge, qui s’enflamma aussitot
au contact de lair.

« La présence de cette torche incendiaire étail une
preuve manifeste qu'un crime avait été commis. La ru-
meur publique désigna de suite comme son auteur l'aceu-
sé Faitrop, homme violent et redouté dans le pays. On
gavait quun jour cet homme avait dit qu'il brilerait la
maison dua sieur Fraudet, son voisin et son créancier.
Plusieurs circonstances matérielles confirmérent ces.soup-
cons, On a constaté une ouverture dans la cloison sépa-
rative do grenier de la maison de l'accusé et de la gran-
ge de Jean Berger. Aupied de cette ouverture, et adossé
aumur se trouvait un amas de fagots irréguliérement
rangés. Celle ouverture était la seule ayant pu donner
acces A la grange. Des traces de dégradalions atlestaient
un passage récent par cette ouverture ; quelques latteaux
avaient 61 brisés et pendaient a 'intérieur; un clou avait
été fored, et sa brisure semblait nouvelle ; enfin, des dé-
bris de mortier détachés du pignon au moment de la des-
cente du malfaiteur, élaient restés sur les fagots placés
au-dessous.

« A I'heure oi1 avait du éte allumé l'incendie, 'accusé
était & son domicile. Vers trois heures et demie, il avait
quitté sa demeure pour faire un achat chez le charcutier.
Il avait Lair préoccupé, et contre son habitude, sa con-
versation était lourde et embarrassée. L’accusé reantra
chez lui vers quatre heures, et une demi-heure aprés, la
cloche d’alarme sonnait dans le village. Faitrop avait de
nouveau quilté sa maison, et s’élait rendu chez ua sieur
Bigot, avec lequel il devait aller travailler dansun village
voisin. Le lendemain, on trouva au domicile de 'accusé
des vieux linges paraissantavoir une certaine ressemblance
avec celui qui enveloppait letison embrasé. L'intérét et
la cupidité paraissent avoir déterminé accusé & commet-
tre ce crime ; la grange de Broyer tenaita sa maison et
devait lui communiquer l'incendie. Cette maison, prove-
nant de sa femme décédée, appartient 4 ses enfants mi-
neurs, et il espérait toucher de la compagnie d'assurances
le montant de U'indemuité, qu’il avait en soin d'élever a
une somme deux fois supérieure 4 la- valeur réelle de la
maison. L’aceusé a constamment nié le erime qui lui est
imputé, mais 'information a recueilli sur tous les faits les
renseignemens les plus précis. »

Dix-huit témoins sont appelés par le ministere public.

M. le président procedea I'interrogatoire de I'acensé, qui
persiste a nier les [aits qui lui sont reprochés. Snivant lui,
la grange mcendiée est restée ouverte jusqu’a trois heures,
et quelqu'un a pu 8y introduire & ce moment.

Nous nous bornerons a reproduire les dépositions des
principaux témoins :

M. Boileau, maire de Toges : Lorsque je suis arrivé sur
le lieu de l'incendie, tout élait terminé ; Hyacinthe Camus
m’a remis une fumette, composée d’un tison de bois de
chéne enveloppé de vieux linge, qui avait été trouvée des-
sous les fagols ; il s'était bralé les doigis en la retirant,
J’al constaté une percée par laquelle il était facile de des-
cendre de la maison de Faitrop dans la grange de Berger.
De petits latteaux étaient encore pendants ; plusieurs clous
paraissaient brisés récemment. Un morceau de couver-
ture élait sur le tas de fascines adossé au mur.

M. le président : Quand vos constatations ont-elles été
faites ?—R. Le lendemain, en présence de la gendarme-
rie; mais dés le soir j'avais remarqué la percée faite dans
la cloison.

D. Quelle est la réputation de 'accusé ? — R, Elle n’est
pas élégante.

M Bougon, avocat : L’accusé ne vous a-t-il pas dit, le
soir méme de U'inceudie : « Puisqu’on m’accuse, il fau-
drait le constater. » — R. Il m’a dit : « 1l faudrait me le
prouver ; » je lui répondis qu’on le prouverait facilement
sans lui.

Me Bouyon : L'information constate qu’il a dit: « 11
fandrait le constater, » ce quiest bien différent. Pourquoi
n'a-t-on pas fait de suite ces constatations ?

M. le substitut : Nous ne pouvons discuter en ce mo-
ment-ci des mots dont le témoin ne comprend peut-étre
pas bien la portée. MM. les jurés apprécieront.

Me Bougon : Je ne veux pas discuter ; mais M. le pro-
cureur impérial me permettra de signaler ce fait, que les
constatations demandées par I'accusé n’ont en lieu que le
lendemain.

Hyacinthe Camus, scieur de long : Lorsque nous avons
su que le feu était dans la grange de Berger, qui était fer-
mée & clef, jai pris le parti d’y en®er en brisant un lattis
la séparant d’'une autre maison, du coté opposé i celle de

I'accusé ; J'ai bientot distingué une fumette placée sur un
tas de fascines ; je I'al :l:l‘['a,Ci‘lé(_B, el me suis horriblement
bralé la main ; lorsque je I'ai jetée sur l'aire, elle a pris
feu ; mais on I'a facilement éteinte.

M. le président félicite le témoin sur le courage qu'il a
moniré dans ceite circonstance.

Jean Berger , propriéiaire ; J'étais aux champs lors-

qu’on vint me prévenir que le feu était dans y,
A mon arrivée, tout élait étemnt. M. le maire m’a%
marquer l'ouverture par laquelic on avait qy Bfihl-r,,
duire. J’avais quitté ma grange vers trois heureg g+

vais fermée a clef ; il me semble impossible ‘lﬂe'perl-"?‘
ait pu y entrer pendant la journce. S0ng,

D. L’accusé avait-il contre vous quelque motif i :
sité 2—R. Je ne pense pas; Nous avions soin, my
et moi, de 'adoucir le plus possible ; nous en ﬂVionsem“
et nous lui faisions patte de velours, plus qu’on enmilp
un honnéte homme. C'est un ours que nous Caresg, b

D. Est-ce qu’il existait des ouvertures entre votrg
et la maison de Faitrop ? — R. Oni; I'accusé brisai:‘%
vent le laltis, et arrachait des lattes pour allumep mh‘m
je nosais m’en plaindre. : wIeli

Bigot-Girard, scieur de ‘10)ng : I:.e_ jour de Pinceng
j’avais donoé rendez-vous a accusé a quatre heupeg ,
aller travailler & Brécy. A I'heore fixée, je le vig gpe"
chez moi en toute diligence. Il paraissail pressé de ‘
mais j'avais besoin de pg}eudre mon repas. Up g
d’heure aprés son arrivée | ur‘uendls sonner la cloghg g
larme. Faitrop ne parut pas s'en occuper, et dit qyj| g
gissait sans doute d’un feu de cheminée ; mais yp ¢
vint nous prévenir que le feu était dans la grangg o
che de sa maison. Il partit aussitot, en s'éeriant ;
malheureux enfant que j’ai laissé a la maison | Jop.-
vins qu’a six heures. Ea nous rendaat & Bréey, je Jyi,,
lai des bruils gui couraient conire lui ; il me répondit
¢’élait Pecavre de la canaille. :

D. Savez-vous si en effet son enfant était resté chez);
— R. J'ai entendu dire que son pluos jeune enfant, § é
deux & trois ans, élait a ce moment dans sa maisop,

Les autres témoins confirment les constatations rely,
alouverture existant entre la maison de l'accusé
grange incendide. D’autres rapporient les propos e,
cants reprochés a P'accusé; la plupart témoignent g
terreur que cet homme inspire f’l'dllbi la_ commune,

Apres I'audition de tous les témoins, M. Buchére,
stitut, sontient I'accusation. Suivant lul, il existe ey
I'accusé des preuves matérielles suffisantes pour epgi,
sa condamnation. :

M¢ Bougon, avocat, présente la défense de Ry
Sans discuter Ja mauvaise réputation de son cliem"-‘-_
groupe avec habileté les doutes que peut présenter
men de cette affaire : le doute doit profiter a aceng

Aprés de vives répliques, M. le président résum
débats, et le jury se retire dans la chambre des délj
tions. Il en rapporte, apres un quart d’heare, un v,
d’acquittement.

TRIBUNAUX ETRANGERS

ASSISES DE WINCHESTER (Angleterre),
" Présidence de M. Keating.
Audience du 19 juallet.

ASSASSINAT D'UNE BOHEMIENNE PAR SON MARI, — JALUNI',
— DEMENCE BE L’ACCUSE.

Pourquoi tous ces Bohémiens ass'égent-ils la portalt
assises de Winchester? Pourquoi leur Reine est-gk’
dans son costume pittoresque? C’est qu'on va jugal
membre de la tribu établie pres du chatean de Wincke
ter, qui, le 21 juin, dans un accés subit de jalouses
rieuse, a coupé le cou & sa femme avec un rasoir. Ly
tion est grande dans cette tribu. Les parents seals del&
cusé expriment l'espoir que sa vie sera épargnée; i
les autres Bohémiens ne dissimulent pas leur i
contre lul.

1l se nomme Edouard Lee ; il est agé de vingt-site
En arrivant sur le banc il saisit violemment la bang 8
fer placée devant lui, et il promene sur l'auditoire dei
gards pleins d’assurance. 1l est de haute et forte co
lence ; ses yeux sont vifs et percants. [l a tount Text
d’un fou. i i

On rappelle que, le 21 juin dernier, alors que la[g
me de I'accusé était dans un étal de grossesse avn;g-

l'aceusé fut pris d’un acceés furieux de jalousie etst/
sur cette femme apres s'¢tre armé d’un rasoir avec ki
il lui coupa le con d’une oreille a 'autre. =

Le docieur Lyford, médecin de la prison de Windt
ter, dit : Depuis que Lee est dans la prison, il a @68
un état perpéluel dexcitation violente. Je crois quif
fou, et je suis prét  donner un certificat pour le furtd
meltre dans une maison: de fous. Je le tiens pour i
ble de soutenir le débat auquel il va étre soumis, 2

On demande & Lee comment il entend plaider: lﬂg
pable! coupable! » s’écrie-t-il, et il se retourne avee
rance vers le jury. N

Les jurés doivent, avant tout, décider Ja queszwiﬁ
sanité ou d’insanité d’esprit.

Lee s’écrie alors : « Oh! messieurs, Je ne suis_pasgj_'_
Voulez-vous me laisser parler ? Jusqu'ici on n'a ried ¥
me laisser dire. Ecoutez-moi. » il

Le jury déclare I'insanité d’esprit et I'impossibilie
soumettre 'accusé a un débat eriminel. |

Lee se récrie : « Oh ! mon Dieu ! ou vais-jo &'}
vais-je aller? mon Dieu! mon Dieu! » B

Et il se refuse & quitter la barre de fer qu'il 8
On est obligé de I'en arracher par la force pourlama

ner. Enfin 1l quitte la salle des assises en contunt
cris el ses récriminations contre le verdict. ¢

o S T

Par décrets rendus sur le rapport du garde des 8 I
minisire de la justice, et datés de Nevers, Clermop?
rand et Bourges, ont ¢1é promus ou nommés dans
impérial de la Légion-d’Honneur :

Au grade de commandeur.

M. Lagrange, premier président de la Cour impér;
Riom. Otficier depuis 4856.

Au grade d'officier. eﬂlg
M. Salneuve, procureur-général prés la Cour imPE
\iom. Chevalier depuis 1849, {
Au grade de chevalier. ; i
MM. Ducrozet, conseiller a la Cour impériale de B’T‘f“
ans de services. Ancelot, avocat-général pres Ia (o’
riale de Riom: 20 ans de services. Rouffy, pr‘SIdem;p--t 3
bunal de premiére_ instance de Clermont-Ferrand (58
Déme) : services exceptionnels, Assezat de Boute}'fevde 4
reur impérial prés le Tribunal de premiére instance i |
mont-Ferrand (Puy-de-Dome): services P.\'(:OP“.UDDF';H
naille, premier avocatgénéral pres la Cour ngﬁl}ﬂ
Bourges: services exceptionnels.” Bonnesset, consg*sr‘
Cour impériale de Bourges : 36 ans de services. De-,.; Al
orocureur impérial pres le Tribunal de premicré Fug
Nevers (Niévre) : services exceptionnels. Bernalis &g
du Tribunal de premiére instance du_Blanc (I -
de services. Guillot, avocat a Bourges.




& FELEFSEFE Fiir® 4

Tiyg

£F S

pes
en v

bk

allaﬂ{'

el
i
siller

stal’

GAZETTE DES TRIBUNAUX EU 24 JUILLET 1862

"7
2 YM. le président - Et vons lui avez prété 130 fr.? M. le président : Enfin, vous abandonnicz votre en- < ; ; ! D D
CHRONIQUE Sleuben : Puisqu’elle me disait quelle me donnerait | fant ? E . Crevixs pE ver pn 1'Ovest. TRAIN®DE

PARIS, 23 JUILLET.

M=* veuve Boudhor; se prétend crg‘uncaérc de ]a_ dame
pucarouge dans les circonstances suivanies : en Janvier
1860, la veuve Dacarouge, qui avait €l€ autrefois a son
service, élait venue lui emprunter une somme de 600 [r.;
1a somme lui fut comptée; mais au lieu de donner une re-
conuaissance de ce prét, la dame Ducarouge passa i l'or-
dre de la dame Boudhors trois billets souscrils par un sieur
Mornet qui hubitait chez elle. Les billets ne furent pas

ayés & I'échéance, Monnet et la veuve Ducarouge solli-
citerent et obtinrent divers délais ; cependant, au mois
de décembre 1861, M®® [}ou_dhors commenca des pour-
suites, et a Ja date do 22 (évrier 1862, ellu, obtint duTri-
bunal civil de la Seine un jugement par défaut qui con-
damnait solidairement Monnet et la veuve Ducarouge.
Célle-ci a formé opposition au jugement. Elle soutient que
si les billets ont é1€ protestés a leur échéance, les proléts
pe lui ont pas éLé dénoncés; or, la fgrme de bl“cIS' a or-
dre donnde aux litres, a rendu la créance commerciale, et
aux termes du Code de commerce, I'endosseur d’un billet
a ordre n'est tenu de le rembourser que sile porteur a
rempli les formalités prescrites par la loi. : _

M=+ Boudhors répondauit que la Iprme imprimée au titre
ne changeait ni la natare de la créance, ni la qualité du
créancicr ou du débiteur. Les billets ont pour cause le
prét d’'une somme d’argent pour le palement de loye‘rs
dus en commun par Monnet et Ja veuve Ducarouge ; ils
p'ont point une cause commerciale ; ni le souscripteur
ni lendosseur ne sout commergants : ¢ est en réalité une
simple reconnuissanqe,. et la creanciere 1 ‘ctalt pas g.euue
de faire protester. Décider que la créancicre ost deulm'e
de ses droits contre I'endosseur faute de protét ou de dé-
nonciation, ce scrail reconnaitre que ces valeurs sont des
effels de commerce, ct, comme conséquence néce-saire,
que le Tribanal civil serait incompétent. ;

“Mais le Tribunal, considérant que la créance dont la
weuve Boudhors réclame le paiemeat résulte de billets
souserits par un sieur Monanet, et que Ia_ veuve Du_carouge
avait seulement en lossés; que si ces billets ont €1é pro-
testés a 'échéance, le pr'm(‘sL'r1'a pas été dénoncé a la
femme Ducaronge ; que conséquemmment on ne peut avoir
aucune action conire elle en vertu desdits billets, au
‘paiement desquels elle n’étail tenve qu'en sa quahié d’en-
‘dosseur, a déchargé la veuve Ducarouge des condamna-
“tions contre eile prononcées, :

(Pribunal civil de la Seine, 5° chambre. Présidence de
M. Bertraud Plardants : M° Bogelot pour la veuve Ducu-
reuge, M: Jules Pontaine pour M™® Boudhors).

— « Sinous avions cinquante mille hommes comme
moi, nous pourrions conqueérir I'univers. »

Ceci éait dit par Edouard Guillop, un vieil ouvrier
rampiste, un lundi soir, & un ccrtain momeut ot, loin de
pouvoir donner l'essor a son esprit de conquéte, il avait

bien de Ja peine & maintenir son propre éyuilibre.

Encore si Guillon se [t contenté de chercher en silen-
ce a recruter ses 49,999 pareils pour marcher a la ¢on-
quétede I'univers, le temps se serail écoulé paisiblement
pour lui daus cette douce espérance, mais il a trouvé des
incrédules, des mogueurs, qui, en pleine rue, ont mystitié
son projet, et alors Guillon s'est [aché, et dans sa facherie

1l a englobé en méme temps et ses déiracteurs présents et
bien d’autres quin’en pouvaient mais,

Céait un déluge de paroles qu'on ne pouvait arré-
ter, dit un des agents qui l'ont arrété ; il avait causé un
rassemblemet cousidérable sur la voie publique, et il
criait de toutes ses forces : « Liches, feiguants, crapules,
canailles ! donnez-moi cinquante mille hommes comme
moi, et nous ferons la conquéte de lunivers, et
‘nous moucherons tous les mouchards et les gabe-
 lous, sans compter que je me charge de culbuter les
“Autrichiens, les Russes, les Polonais, les Prussiens, les
ltalicns et toutes les Amériques et les Mexiques possi-
bles. » Voyant, ajoute 'agent, que son discours ne mar-
quail pas une opinion politique bien prononcée, je lai
engagé doucement i se retirer chez lui. Maig, en me re-
Poussant, il m’a dit : « Toi, je ne te demande pas de con-
seils, je ne te demande qu’une chose: donue-moi ton
épée, dout tu ve sais pas te servir, el avec celle épée, je

me eharge d’arranger lo gouvernement et de lui payer se, |

fr_uls de route. » Cowme le rassemblement commeneail 4
rire de ses propos, il a fallu se ficher, et je a1 emmené
au poste.

M. le président : A-t-il opposé de la résistance pour
vous suivre ?

Le témoin : Seulement de la résistance de langue, di-
Sani: « A moi, mes amis! On arréte un innocent! Vive la
liberté! A mort les tyrans! »

M. le président : Vous entendez, Guillon ?

. Guillon : Cest-a-dire que si on me disait ¢a d’un autre
Je pourrais le croire, mais de ma part, ¢a m’élonne, d’au-
lant que pe connais pas les personnes que 'on dit que je
Voudrais mettre & mort,

L'agent : Vous avez fort biendit : « A mortles tyrans!»
. Guillon : Connais pas ces messieurs, ¢’est toul ce que
Je peux vous dire.

M. le président : Vous aviez done completement perdu

araison ?
* Guillon : Mieux que ¢a, mon président, j'avais perdu
Mon chapeau et ma pipe ; cest ca qui m’aura renda fou,
pas le chapeau, fmais la pipe. Je ne peux pas dédire M.
agent sur ce qu'il dit que jai dit ; mais si je ai dit, je
e dédis, voila tout ce que je peux vous dire.

o o trop maladroite, cette péroraison; le Tribunal pa-
Falt tre de cet avis, en ne condamuant Guillon qu'a huit

¢ Jours de prison.

—En réunissant son argent comptant, toules ses créan-
C8s aclives, toutes ses richesses mobilidres et immobili¢-
Tes, Joseph Steuben, ouvrier terrassier, pouvait réunir
ung Somme de 130 fr. Cette somme, il V'a réunie et il I'a
offerte 4 Angélique Stoffelz, une Allemande trois fois ma-
Jeure, dont aucune qualité morale ne rachdte un physique
Pl agréable. Quel motif a donc pu décider Joseph Steu-

nd se dépouiller en faveur de la vieille Allemande? 11
a"Out}_hamenu:m, franchement; son motif, le seul, I'uni-
e, ¢'était de devenir millionnaire, mais mllionnaire 3
P USieurs millions. Laissons-le conter son aventure.
. lefg%ctbenw :'Aycui;t connu m‘a:d{une d:}ns un petit garni o
je S| I:e&'alec quinze jours, j'ai cause avec elle. De ce que
# Voyais des fois déjeuner dans D'escalier avec du pain
: ’,lje e suis permis de lui demander que ¢’était done
?lsléfalign[tm travaillait pas. Elle m’a répondu que ses doigts
“cents my Pas accoutumés 4 ¢a, qu’elle avait hérité de trois

i uér‘llons desa fami le, sans compter qu’il y avait

Ou?-m;'d gm lai devait 250 fr., etla luuu,n’c d’un tam-

v t{])(ljll : 7 fr.'lzzlc me dit ensuite que ¢’était le¢ man-

onds, of 310‘ qui 'empéchait de SOrur pour toucher ses
nne’mn(}nﬁ-f?}“{ qui lui procurerail une toilette elle lui
Stccession lilflef du lOl}t, c'est-t~dire 150 mzilm]_‘ls sur la
8 ferme 2 irancs sur le colonel et 13 francs 50 ¢. sur

be ol tambour-major,

dune fexg; 51'50“33?5 :,__EL Yyous avez cru tout cela de la part
ArTéie pour VC[ m ?) avait pas de quoi manger et qui a té
; agabondage, faute d’avoir pu payer un ca-
A0S un garni?

u'lset de 10 fr, g
wteuben : Jai
en; Vai erg que cette dame y allait de franchise,

moitié de toul,

M. le président : Vous ne savez donc pas ce que c'esf
que 150 millions ?

Steuben : Ca doit faire pas mal, mais je ne sais pas at
juste.

Angélique : Je ne lui ai pas parlé d’une succession de
trois cents millions, mais de trois cents francs en haillons,
voulant dire quand on aarait vendu les nippes ; monsieut
aura fait confusion.

Confusion ou non, les deux délits de vagabondage et
d’escroquerie sont établis contre la vieille Allemande, et
elle a été condamnée & un an de prison et 50 francs d'a-
mende.

— Un individu dont la mise, la tenue et la profession
contrastent singuligrement avec la prévention dont il est
l'objet, se présente, en état de liberté, 4 la barre du Tri-
bunal correctionnel, pour répondre & une imputation de
vol, vol honteux, misérable, et inexplicable de la pirt
d’un homme dont I'industrie est énoncée en ces termes
sur des adresses jointes au dossier : « Gailliot, 11, me
Montyon (faubourg Montmartre). — Comptoir de changz.
— Achat d’or et d’argent. — Spécialité de sous et pelie
monnaie. »

La dame Belle, épicitre, tenant bureau de tabac, rus
Marcadet, & Montmartre, expose ainsi les faits :

Le 14 mai, monsieur, qne nous connaissions pour ve-
nir de temps en temps demander de la petite monnaie, se
présente pour ce méme objet 5 je le fais passer dans l'ar-
ricre-boutique, et je le prie de s’asseoir ; il me remercie,
et me dit qu’il est plus a son aise debout pour compter,

omme déji il m’avait fait une pareille réponse, et qua
Javais cru voir quelque chose de suspect, Je le sur-
veille. Je formai mes piles de petite monnaie, et je les
placai sur la table; tout a coup, je vois monsieur en
prendre une vivement et la glisser daas sa poche. « Par-
don, monsieur, lui dis je, vous vous trompez, vous avez
mis une pile dans votre poche avant que le compte ne
soit fuit. — Moi ? répond il, mais du tout, madame, je n'ai
rien mis. » Moi, cerlaine de ce que j'avais v, je persiste
a le sonteuir ; alors monsieur tire son monchoir de sa po-
che droite et veat la retourner. « Oh! ce nest pas dans
celle-1a, lui dis-je, c’est dans la gauche. » 1l continue a

nier, mais d’on air troublé: je ne criais pas bien haut,-

parce qu'il y avait du monde a la boutique et que je ne
voulais pas faire de scandale. « Fouillez-moi, dit monsieur.
Je m’avance sur Ini, je plonge ma main dans sa poche et
Jentends tont de suite sonuer. « Entendez-vous? lni dis jey
il y a des picces d’argent. » Sans melaisser le temps d’en
foucer ma main, il recule vers la porte; voyant qu’il
allait §’échapper, jappelle mon mari, qui était au pre-
mier; il deseend, anssitoL monsieur tire vivement V'argent
de sa pocke el le pose sur la table an moment oi1 parais-
sait mon mari, auquel, alors, il dit avec assurance :
« Fouillez-moi; madame prétend que j'ai mis des picces
da~s ma poche. »

Lesieur Belle, mari du 1émoin, confirme ce qui vient d’¢-
tre dit, et ajoute : «A 'offre que me faisait mousieur de le
fouiller, notre femme de ménage, présente a la scéne, me
dit.—Oh ! ce n’est pas la peine, monsicur vient de jeter
sur la table 'argent qu’il avait dans sa poche.

M. le président : Votre femme de ménage a été témoin
du fait ?

Le témoin : Oui, monsienr le président.

M. le président : Est-elle ici ?

Le témoin : Oui, monsieur.

M. le président : Qu'on la fasse venir.,

La veuve Pasquier, femme de ménage : J'étais occupée
@ mon travail, lorsque jentends une discussion entre ma-
dame et ce monsicur. Madame disait : « Vous avez mig
des piéces dans cette poche-la! » Monsieur se reculait
toujours vers la porte en présentant autre poche ; alors
madame appelle son mari, aussitot ce monsieur fouille
dans sa poche et pose de Vargent sur la table. « Vous
voyez, M™e Pasquier, me dit M=° Belle, monsiear vient
de remettre I'argent. » J'étais si interdite que jen restai
muette.

M. le président : Eofin vous étes sure d’avoir vu le
prévenu tirer de l'argent de sa poche et le mettre sur la
meltre sur la table? :

Le témoin : O ! parfaitement sire ; je T'ai dit tont de
suite 4 M. Belle quand ce monsicar lui a offert de se lais-
ser fouiller,

Messiears, dit M. l'avocat impérial Merveilleux-Davi-
gnaux, le rapport concernant le prévenu signale cette
particwlarité qu’il fournit de la petile moanaie aux com-
mercants de la rue Montmartee. Vous savez maintenant
de quelle facon il se la procure. Nous requérons contre
cet homme l'application de la loi.

Le prévenu proteste de sa probité, invoque ses antéeé-
dents purs de toute condamnation, et soutient que les t6-
moins entendus se sont trompés,

Le Tribunal 'a condamné a six mois de prison.

— Il est difficile de ne pas s’apitoyer sar le sort d’une
pauvre fille prévenue d’avoir abandonné son enfant et qui
répond en pleurant a M. le président : « Cest un misé-
rable qui m’a amenée ici et qui est cause de tous mes mal-
heurs; si J'ai abandonné mon enfant, c'est la misére qui
m'’y a poussée. » Mais quand on réfléchit que cette fille a
trente-sept ans, qu'elle a déja é1é séduite on ne sait com-
bien de fois, on commence & moins s'intéresser i une
innocence aussi majeure qui tombe de séduction en sé-
duction, s:ns tenir compte des lecons de Vexpérience; et
si on découvre avee cela qu'elle a déja été condamnée a
un an de prison pourvol, et expulsée du territoire, le reste
d'intérét qu'elle pouvait inspirer disparait tont 4 fait,

Le sieur Lecreuz, logeur, tenant 'hotel du Vertbois,
dépose : Le 3 juillet, vers midi, cetle femme, qui tenait
un petit enfant sur ses bras, vint me demander une cham-
bre pour se reposer une couple d’heure; elle me dit qu’il
était inutile que je misse des draps au lit. Je lai dopne
une chambre, elle y entre, et un instant aprés elle sort,
et me prie de lui préter un bol pour aller chercher du
lait; clleavait des larmes dans les yeux, un air tout dréle,
enfin tout cela m’inspirait des doutes.

Je lui donne un bol, elle sort, et je la suis; d’abord elle
se dirige du e6té opposé & la crémiére, ce qui augmente
mes soupgons ; bientdt je le vois accoster un petit garcon
et lul remettre le bol et un papier; voyant qu’elle allait
prendre la fuite, jel'ai arrétée.

Voici ce que portait le papier dont parle le témoin,et qui
a ¢té lu a l'audience (il était adressé a la femme de ce 16—
moin) :

Madame,

Je suis la mére la plus malheureuse; c'est mon troisitme
enfant. Je suis seule, il m'est impossible de les nourrir tous.
Je n'ai pas le courage de placer cette pauvre petite au dépot,
espérant, connaissant votre bon cceur, qu’elle serait mieux
entira yos maing, je vous en supplie, prenez-en pitié, vous
devez comprendre ma douleur.

Elle a huit jours; elle est baptisée, Charlotte est son nom.

M. le président, au témoin : En sortant, la prévenue
ne vous avail pas prié de veiller sur son enfant peudant
son absence?

Le témoin : Du tout, et le pauvre enfant aurait pu res-
ter toute la journée sans soins et sans secours,

La prévenue : Du moment que Jenvoyais un mot d’é -
crit, ¢ca revenall au méme,

La prévenue : Je ne voulais pas 'abandonner, j’avais
Pintention de le reprendre plus tard, quand je serais plus
heurcuse. J’avais entendu dire que I'hospice ne rendait
pas les enfants qu’on lui déposait.

Le Tribunal a condamné la prévenue & six mois de
prison.

Ernaruy. — Dans le compte rendu des paroles prononcées
par M. Mirés a la premi¢re chambre du Tribunal civil (Voir
la Gasetle des Tribunauz d'hier), il s'est glissé une faute
d'impression. On a fait dire & M. Mirés que les statuts de
la soeiété anonyme des Ports de Marseille ont rencontré, au
premier moment, dans les bureaux du ministére d u com-
merce, les préventions les plus sensibles, les plus vraies,
les plus prononcées.—Au lieu du mot vraies, il faut lire vi-
ves.—M. Mirés nous écrit, et nous fait remarquer, avec raison,
que le mot vraies serait directement & l'inverse de ce qu'il a
dit et voulu diroe,

DEPARTEMENTS.

Loirer. — On nous éerit d’Orléans, le 22 juillet :

« Hier soir, a huit heures, ont é1é écroués a la maison
d’arrét deux individus présumés auteurs de la tentative
d’assassinat accomplie sar la personne de la femme Du-
mont- Lanson, dont nous avons rapporté dans notre nu-
méro d’hier les premiers détails.

« Les magistrals instructeurs précédaient la voiture,
escortée par la gendarmerie, qui amenait 4 Orléans ces
deux individus, dont Pairestation a é1é opérée aprés les
constatalions auxquelles la justice s'est livrée pendant
toute la nuit de dimanche & lundi et toute la journée
d’hier.

« Oa ne saurait se faire une idée, tant ce nonvean eri-
mea jelé d’effroi au sein de nos populations, de Pagglo-
mération de la multitade sur tout le parcours qu’a suivi
la voiture dans Pappareil imposant dont nous parlions
tout a l'heure,

« Depuis Olivet jusqu'au pont d’Orléans, et bientét de
lous cdtés dans la ville, ce n’étaient que groupes se for-
mant el s’inquiétant avec la plus vive anxiété de la décou-
verte qu'on vemait de faire. Ces mots : « Les coupables
sont-ils véritablement saisis ? » étaient dans toutes les
bouches, ct on interrogeait avec avidité ceux qui pou-
vaient fournir quelques détails.

« Voici ecux que nous avons recueillis, en nous trans-
portant nous-méme sur les lienx ;

« Dimauche soir, un nommé Oury, jardinier au quar-
tier de Laurette, fut accosté, a une heure trés rapprochée
de celle ot le crime fut commis, par un individa parais-
sant chancelant, et qui lui demanda V'indication d’une au-
berge ou il pourrail passer la nuit.

« Cet individu coucha en effet & Olivet, et lundi matin,
vers huit heures, il demandait au conducteur de omni-
bus n° 6, d'Olivet & Orléans, de le recevoir dans sa voi-
ture et de 'amener en ville. Le condacteur refusa de le
prendre, probablement parce gn’on ne lui offrait pas un
prix soffisant, el nous ignorons comment la personne
dout nous parlons s’achemina vers I'hospice d’Orléans, ou
elle fut recue surle vu d’un billet d’admission dont elle
était porteur.

@ Ces détails ayant été connus, Iindividu en question
fut ramené dans la journée a Olivet, et mis ea présence
de la femme Dumout-Lanson, laquelle déclara le recon-
nuitre.

« Gette pauvre femme n’a point succombé aux coups
qu'elle a recus, et, la connaissance commenqant & Jui re-
venir, cette confrontation avait paru possible. Toutelois,

il ne semble pas que ses idées fussent encore parfaite-

ent lucides, car un antre individo, sur lequel des soup -
cons s'élevaient également, lui ayant 6té présenté, elle dit
pareillement que ¢’était lui.

« Or, par toutes les circonstances connues jusqu’a ce
moment, il parail cerlain que si les autears de la tentative
demeurire étaient plusieurs, un seul a péaéiré dens la
demeure des époux Dumont-Lanson, et a pu élre va par
la victiime. ‘

« Nous devons ajouter que, dans une seconde confron-
tation du premier 1udividu, la femme Dumont-Lanson a
persisté & soutenir que ¢’était bien 'homme qui lui avait
porté les coaps, en répétant : « (Vest bien cela ! »

« Clest cetle reconnaissance des denx individus qui
a molivé, avec raison, leur arrestation. Plus tarl. c¢u
effet, lorsque la victime sera reveaue enticrement i la
lucidité de ses idées, on éclaircira apparente  contradic-
liod qui peut se trouver dans sa premicre déclaration.

t On sait, do reste, ce que ¢’est que ’homme ren-
contré a neuf heures du soir par le sieur Oury et méme
par un sieur Delaplagne, horloger & Olivet, dans la rue
de Saint-Cyr, & une faible distance du lieu oit le crime
étail tenté.

« Cet homme travaillait sur la route de La Ferté-Saint-
Aubin, et ¢’est par maladie qu’il a abandonné ses occupa-
tions aprés avoir obtenu un billet d’admission aux hos-
pices d’Orléans. Ses antécédents ne sont pas manvais, et
on le représente comme un homme incapable du crime
dont quelques présomptions tendraient & le faire considé-
rer comme 'auteur,

« Pour en revenir a la malbeureuse victime, on est &
pea prés certain qu'elle ne succombera pas. Quant au
mari, en élat de paralysie depuis trois ou quatre mois,
1l est encore sous 'empire d’une telle surexcitation d’es-
prit occasionnée par la terreur dont il a é1é saisi, qu'il est
impossible, pour le moment d’en tirer aucun renseigne-
ment utile.

« Ainsi que nous le disions hier, ce nouveau crime, qui
n’a pas donné la mort par une circonstance encore incon-
nue, a une analogie frappante avec tous ceux consommés
depuis deux annces a Orléans. C’est le marteau qui s’est
abattu sar la- téte d'une femme sans défiance et qui 1'a
renversee par terre, »

— Oise (Longueil-Annel). — Un singulier et bien dé-
plorable événement est arriyé, le 17 courant, dans la
commune de Longueil-Annel. ;

Mereredi dernier, le sieur Charles-Ancel, cultivateur 4
Longueil, avait marié sa fille avec un marinier nommé
Baugin; le soir, la jeune femme refusa de suivre son mari
dans la chambre nuptiale. Celui-ci n’insista pas pour faire
prévaloir ses droits, espérant que les choses se passeraient
autrement le lendemain ; mais ses prévisions a cet égard
furent complétement dégues; ses protestations les plus
pressantes et les plus tendres ne purent vaincre a cet
égard l'inflexible résistance de la nouvelle épousée.

Le siear Ancel, croyant étre plus heureux que son
gendre, alla trouver sa iille, et tenta de vaincre son obsti-
nation en lui démontrant le ridicule de sa conduite. La
jeune femme répondit qu’elle avait obéi en ¢épousant
contre son gré un homme qu’elle n’aimait pas, alors sur-
tout qu’elle désirait un autre mariage; mais que, malgre
tout son respect pour I'autorité p;ugnulc, el,le ne con-
sentirait jamais a partager le lit de I’époux qu’on lui avait
mposé. 3 ‘53 i

Devant cette résolution si nettement exprimée, le sieur
Ancel se retira, et, désolé, ne sachant que faire dans une
situation pareille, il alla s2 pendre dans une grange si-
tuée en face de la maison ol avait en lieu jla noce. Ce ne
fut que vers trois heures du matin [qu'on s’apercut de ce
suicide; le sicur Ancel avait cessé de vivre,

e

" PLAISIR de Paris au Havre : 3 cl., 9 fr.; 2° ¢l., 12 fr.

aller et retour. Départ de Paris (gare Saint-Lazare),
samedi 26 juillet, 2 10 h 20 du soir; départ du Ha-
vre, dimanche 27 juillet, a 8 h. 30 du soir.
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Bourse de Paris du 23 Juillet 1862,

Au comptant.Derg, 68 45 —~Havsse « 10 ¢,
& N0 { Fin courant, = 68 40 —Haus:e « 10 e

Au comptant.Dere, 97
Fin courant.

50.—Hausse « 05%¢,

—

4 11 ‘

—

1er cours. | Plus haut_, Plus bas. jDern. cours
3 0[0 eomptant....| 68 35 68 45 68 30 68 45
Id. fin courant,..| 68 35 68 40 68 35 68 40
4 112 010, comptant| 97 50 91 50 97 45 91 50
Id. fin courant...| — —
4 1[2ancien,compt.| — —
4 010 complant ....| 92 —
Banque de France.,| — —

ACTIONS,

Dern, cours, Dern. cours,
eomplant, comptant.
Créditfoneier......... 1176 ~— | S. Aut, Lombard..... 612 50
Crédit indust. et comm. 635 — | Victor-Emmanuel,,,,, =— =—
Crédit mobilier ......, 82T 50 | Russes...... vees 405 —
Comploir d’escompte.. 655 — | Romains..,, o 835 —
Orléans........ o s 991 50 | Sarragosse .. ....... .. 550 —
Nord anciennes....... 995 — | Séville & Xéréa,....... 445 —
— nouvelles....... « = —| Nordde 'Espagne..... 475 —
B e L T 537 50 | Saragosse A Bareelone.. 997 50
Lyon-Méditerranée.... 1082 50 | Cordoue i Séville.,, ... =— —
Mudj.s e b ce.s 808 75| Caisse Mirds........... 6% 50
Duest. ool 552 40 [ lmmeubles Rivoli..... 148 75
Gonsve ., ot daiss v 357 50 | Gaz, Ce Parisienne..,. 1205 —
Dauphiné............ 412 50 | Docks de Marseitle..., 605 =—
Ardennesanciennes... 425 — | Omnibus de Paris:.... 790 —
— nouvelles..,, 40 — — deLondres... 48 15
Bességes & Alais. ...... — — | C*imp. des Voilures.., 72 50
Autrichiens ........., 492 50 | Ports de Marseille... . == =—

OBLIGATIONS.
Dern. cours, . Dern. cours,
comptant, eomptant,
Obl. foncidr.1000£.3010 — — | Ouest......... e O .99 —
_— - 500f.4010 487 50| — 3010........... . d01 25
- - 500f.30[0 460 — | Est, 52-53-56, 500 fr... 498 15

Obligat. comm!®s, 3 0., 425 — | — nouvelles, 3 010. 801 25
Ville de Paris 5 0[0 1852 1097 0 | Strashourg a Bale . ——

- — 1855 472 50 | Grand=Central. ,.,.... . AUS —
o — 1860 467 50 | Lyon & Genéve........ . 300 —
Seine 185Y ..ot viui. 2¢h — - nouvelles, 298 75
Orléans 40[0........, «. 1055 — | Bourbonnais . 306 2
— nouvelles..... === Mldloa s, 38 30 —
R D0 307 50 | Ardennes....... v osese B00 =
10 e S T — = | Dauphiné........ woeee BU0 —
— nouvelles ,.... . = — | Bességes & Alais....... 497 &
Havre...... cisessess == = | Chem. autrichien 3 0j0,, 280 —
— nouvelles....,.. — — | Lombard-Vénitien .... 263 7
Lyon-Méditerrande 5 010 525 — | Suragosse. ........... . 265 —
- 3010 312 50 | Romains.............. 231 50
Paris A Lyon.......... — = | Cordoue 4 Séville...... 251 25
— 3000..... 315 — | Séville & Xérés. ....... -
Nordaiou i iniains s 808 75 | Sarragosse & Pampelune. 2§15 —
Rhoéne 5 00........... 501 25 | Nord de Espagune..,.. 253 15

— 3000........... =— — | Docks de Marseille....,, == =

Jeudi, au Théatre-Francais, les Femmes savantes, comédie
en cing actes de Moliére, et le Barbier de Séville, comédie en
quatre actes de Beauwarchais. Les principaux artistes joue-
ront dans cette représentation.

— C'est lundi, comme on sait, qa'avait lieu la représenta-
tion de Lalla-Roukh réservés aux dilettantes d'Angers. Huit
cents Angevins environ étaient arrivés par un train spéciul et
assistaient & la représentation. M. Emile Perrin avait voulu
répondre & leur empressement par une galante attention-: un
rideau de L'entr’acte avait été peint pour la circonstince; on
y voyait un double encadrement ovale contenant d’une part
le tablean panoramique de la ville d’Angers traversée par la
Mayenne, et d’autre part le vieux chiteau, le tont relié par
des sujets emblématiques et des enroulements ol se lisait la
date de la mémor. ble visite. Cet impromptu décoratif a été
Iincident de la soirde. Quant a 'uvre, son suceés a éé im-
mense. Les dilettante angevins ont paru enchantés de 'objet
de lear voyage et ont témoigné de leur plaisir par-de fré-
quentes et chaleureusss manifestations,

— A I'Opéra-Comique, 23¢ représentation de Lalla-Roukh
et Rose et Colas, pour les derniéres représentations avant la
congé de M. Montiubry, fixé irrévocablement au 6 aotit. La
3le représentation aura lieu samedi,

— Aujourd’hui, au Gymnase, 10 reprézentation, les Maris
& Systéme, comedie en trois actes, de M. Belot, joude par
MM. Lindrol, Berton, Kime, Blaisot, Mmes Delaporte, Antoni-
ne, Deeman, Dieudonné; un Fils de Famille, par MM Lafon-
taine, Lesueur, Berton, Landrol, M= s Ch. Lesueur, Mélanie,
Fromentin ; on commencera par Aprés le Bal, par M. Blaitor,
M. de Montaland.

— Vanuiiris. — Une Semaine & Londres continue a faire
d’excellentes recettes dues & le gaieté, au mouvement de la
piéce, 4 la mise en scéne et 4 la nerveuse interprotation.

— A P'Hippodrome, aujourd’hui, la Prise de la tour Mala-
kolf. Tout Paris voudra voir cette grands épopée militaire,
dont le succés est immense, et les derniers exercices de la
célebre James Potter, dont I'engagement va expirer.

SPECTACLES DU 24 JUILLET.
OPERA. —
Franga1s, — Les Femmes savantes, le Barbier de Sévilla.
Optra-Comrque., — Lalla Roukh, Rose et Colas.,
VaunevinLe. — Un Duel sous le cardinal de Richelien.
VarikrEs. — Une Semaine 4 Londres.
Gymwase. — Les Maris 4 systéme.
Parars-Rovar.—Danaé et sa bonne, Ah | que I'amour.
PorTE-SarNt-MarTIN. — Les Etrangleurs de I'Inde.
Aysicu. — Les Filles de marbre,
Garrk. — Le Canal Saint-Martin.
BeauMarcHAIS. — Les Nuits de la Place Royale en 1640.
TukaTre-Dinazer. — Les Mystéres de 1'été, la Rosidre.

DieLasseMENTs-Covtques. — Les Jolis Farceurs,
Tua. pes Caaves-Evvsies (8 h.). — La Cigale et la Fourmi.
Giroue pE L'lupERaTRICE. — Exercices éguestres A 8 b, du soir.

Hipronrome. — Exercices équestres les dimanches, mardis,
jeudis et samedis.

Jarpix ManiLie. — Soirées dansantes les mardis, jeudis, sa-
medis et dimanches.

Caareav pEs FLeurs, — Soirées dansantes les lundis, mer-
credis, vendredis et dimanches.

Coxcert pES CHaMps-Ervites. — Tous les soirsds 84 11 h.

Casmvo p’Asnnires. — Bal les dimanches et jeudis.
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AUDIENCE DES CRIEES. 4

IMMEUBLES oaxs SEINE-ET-0ISE

Etude de s2¢ LECLBE, avoué 4 Corbeil (Scine-
et-0Oise), rue de la Pécherie, 10.

Vente sur folle-enchére, en 'audience des criées
du Tribunal civil de Corbeil, le mercredi 13 aott
1862, & deux heures, en un seul lot, y

D'une MAISON BE CAMPAGNE avec jar-
din putager et d'agrément en plein rapport.

De deux WERRAEIRS propres a Litir, conte-
nant chacun 70 ares 87 centiares,

Et de deux PIECES BDE TERRE contenant
ensemble 39 ares 35 centiares.

Le tout situé a Viry-Chatillon, canton de Long-
jumeau, arrondissement de Gorbeil (Seine-et-Oise),
station de-Juvisy, chemin de fer d'Urléans.

Ces immeubles ne sont pas lpués.llls ont été
adjugés, sur surenchére le 18 juin 1862, moyen-
nant 39,083 fr. 85 c., outre les charges.

Mise & prix : 15,000 fr.
S'adresser pour les renseignements : :
A Corbeil, 1° 3 Bi® LECLEI, avoue poursul-

vant, rue de la Pécl g cie, 10; :

20 A Me Guichard, avoué présent & la vente, qual
de I'’Apport-Paris, 19;

3°A Me Delaunay, avoué aussi présent  la
vente, rue des Grandes-Bordes, 10.

A Thatillon, au sieur Baptiste Decamps, séques-
tre judiciaire. (3696)

— ey

HINES DU PLOYD

Etude de Bf* PETIT-BERGONZ, avoud
4 Paris, rue Saint-Honoré, 346.
Vente, aux eriées «du Tribunal civil de Ja Sei-
ne, le samedi 9 aolt 1862, a deux heures de re-

levée,

Des BINES de plomb de Saint-Martin-la-Sau- | levée, en deuxlots,

veté {Loire); ensembla la propriété et le matériel
en dépendant, le tout situé dans le-département
de la Loire, arrondissement de lioanne, canton de
Saint Just-en-Chevalet, d'une étendue tréfoncitre
de 113 kilometres carrés environ.
Mise & prix : 100,000 fr.

S'adresser : 1° audit e PETIT-BERGONE,
avoué: 2° & Me Robert, avoué, rue Bergére, 21;
30 4 Me Cheron, avoué, rue St Hyacinthe St-Io-
noré, 4 ; 4o a Me Dinet, avoué, rue Louis le-Grand,
99 : 504 Me Martin du Gard, avoué, rue Sainte-
Anne, 65; 6° & Me Mouilleforine, avou‘é, rue du
Sentier, 8; Te & Me Coulon, avoué, rue Montmar-
tre, 33; 8*4 M* Emile Dubois, avoué, rue ae Ri-
voli, 65. (3700)

HAISONS &x TERRAIN » SURESNES

Etude de B¢ QURLLET, avoué a Paris,
rue du Marché Saint-Hoooré, 4. ;

Vente, au Palais-de Justice, a Paris, le samedi
9 aoiit 1862, deux heures de relevée, en trois lots,

1° D'une RIAESON 4 Suresues, rue Saint-An-
toine, 11, Mise @ prix : 4.000 fr.

2* Dun TFERRAIN dune contenance de
3 092 métres environ, sis 4 Suresces, route de
Suresnes & Neuilly, 73. Mise 4 prix : 3,000 fr.

3¢ D'une BEAESON sise 4 Suresnes, rue Saint-
Antoine, 9. Mise 4 prix : 5,000 fr,

S’adresser pour les renseignements :

1* A Bf* QUELLET, avoué poursuivant, de-
meurant & Paris, rue du Marché-Saint-Ilonoré, 4;
20 a Me Marchal, avoué a Paris, rue Monthyon,11;
3* a Me Fermé, notaire & Suresnes, (3699)

HOTEL ET TERRAIN A PARIS

Etude de 3¢ LAVAWUX, avoud & Paris,
rue Neuve-Saint-Augustin, 24.
Vente sur licitation, au Palais-de-Justice, & Pa-
ris, le samedi 16 aout 1862, deux heures de re-

{o D'un EROGTEL et ses Wépendances sig & Pas
ris, rue de la Pépinidre, 66. Mise & prix : 400000 fr,
9o D'un grand WERMAELN & usage de chantier,
sis méme rue, 63 et 70. Misea prix ; 1,600,000 fr.
Sadresser : 4 Bi® LAVAUX, avoud poursui-

bert et Emile de La Palme, zotaires & Paris.
J (3698)

TE“RAEN RUE DU PETIT-PARC A p\lﬁs

Etude de 31° WASETTH, avoué & Paris,
~rue de la Michydiere, 2.

Vente sur surenchére dudixidme, en I'andien-
co des saisies immobiliéres du Tribunal civil de
la Seine, le 31 juillet 1862,

D'un 'WERRALN sis 4/Paris (16e arrondisse-
ment), ancienne commune de Passy, rue du Pe-
tit-Pare, 2 ci-devant, et actuellement 34.

Mise & prix: 13.000 fr.

S'adresser : 1° Andit Bie RASETET; 20 4 Me
Sibire, avoué, rue Saint-Honore, 189 ; 3° & Me Des.
granges, avoué, rue de la Michodiere, 205 4° 4
M¢ Berceon, mnofaire, Tue Saint %lngn%rlrj, 348,

(37

GRANDE MATSON A PARIS

Etude de Bie MEURET, avoud & Paris, rue
Bergere, 15; 3
Vente sur licitation, en laudience des criées
du Tribunal civil de la Seine, le mercredi 30 juil-
let 1862, & deux heures, ’ :
D'une grande et belle BEAYSON située 4 Paris,
rue de la Feuillade, 3. Hevenu brut, 15,570 {r.
Charges, 1,922 fr. — Mise a prix, 150,000 ir.
S'adresser pour les renseignements ®

4 Me Mas, notaire, rue de Dondy, 38.

vant: a Me Picard, avoué colicitant ; & Me* Roque- |

CHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES

CHATEAY &x 400 HECT e T?E%{%E

environ, situés communes de Créances,
Lafeuillép, canton de Lessay (.\lnnchv). a vvn{.lre
par-adjudication, méme sur une seule enchére,
en la chambre
juillet 1862, & midi.
Mise & prix : 75,000 fr.
S'adresser 4 Bic PEAN BB S.\IE\'_’I‘-GIL-
ILES, notaire & Paris, rue de Chmsou(l%“l.

19)
HAISON

R
RUE DE L'OUEST, 48, 1]
A PLAISANCE, PAEI‘S
des notaires, le 29 juillet 1862, midi.
Revenu: 4,380 fr. — Mise a prix : 45,000 fr.
S'adresser 2 §2° IDE I A NCES, notaire, rue de
Condé, 5; et & M. A.Célarié, fg. Poissonniére, 29.
{35606)*

- . 1R |
des notaires de Paris, le mardi 29

Adjudication, sur une enchére, en la chambre

S'adresser, pour fret et passoges : ]

A Paris, au siége de la société, place Vendﬁm 5
ne 15, et boulevard des Capucines, 20 ( 8‘&:& \
hotel de la Paix); i1

A Saint-Nazaire, & M. de Vial, agent;

A Nantes, a MM, Haenijens fréres;

A Bordeaux, a M. Fl‘égér]ic Alexandre, ageny : 1

Au Havre, & l'agence de la compagnie gépdrrs
transatlantique, quai d'Orléans, 23; 8 ném..;

A Marseille, & MM. N. Paquet et Ce, i

NETTOVAGE DES TACHES

sur la soie, le velours, la laine, sur toutes les étoffeg
ot sur les gants, sans laisser ancune odeur, Parly

BENZINE-COLLAS |

{ fr. Z5¢. le flacon. — Rue Dauphine, 8, & Papjy -
Médaille & U Exposition universelle, %

ECLAIRAGE A LA LUCHND

Nouveau liquide sans ods'np, Ecoxomie 50 p. 10'0“\
Pour appartements, érablissements publics, gig.” |

COMPAGNIE GENERALE

&\ . r
TRANSATLANTIQUE
Service postal francais de St-Nazaire au Mexique,
totchant la Martinique et a Santiago de Cuba.
Trujel direct sans iransbordemend.

peur en fer de premicre classe :
LOUISIANE,
FLORIDE.

VERA-CRUZ,
TAMPICO,

chaque mois.

fo A Bgs BABUREF, avouépoursuivant; 2° et!loupe) a Santiago-de-Cuba; avec la Havane a
/(3693) |Saint-Nazaire, avec Bordeaux, Vig, Porto, Lis-

La ligne est desservie par les paquebots & va-

Les déparis ont heu de Saint-Nazaire le 16 de

Correspondanees spéeiales par bateaw & vapeur:
4 Fort-de-France, avee la Pointe-a-Pitre (Guade-

- bonne et Cadix,

Conex et Ce, rue d'Hauteville, 66, a Parig,
Détail : Maison Levoxg, boul. Bonne-Nouvelle, 31,

f ESTRUCTIO P
T DESTRUCTION C
ORTO-INSECTO picer pinaics, e

et de tous les insectes. Emploi facile. Rue Riyg]

68. Prix : 50 c. — Se mélier des contrefagons,
HALADIES CANCEREUSES ficriems

constatées par le traiternent du docteur Jounm,’
faubourg Poissonniére, 74, de 1 heure & 4 heupg,_':

RHUMATISMES, = NiVFALG@s_ : |
DOULEURS i i

FUGE, LicuHELLE, rue Laneartine, 35, a Paris.— g,

La publication légale des Actes de Sociétés est obligatoire

anneé GENERAL D'AFFICHES,
, pour l'année 1862, dansle MoNITEUR UNIVERSEL, la GAzETTE DEs TRIBUNAUX, le DroiT et le JOURNAL

SOCIETES.

i ——

Etude do Me E. BUISSON, avocaf-agréé i
Paris, rue Notre-Dame-des-Vicloires,
42, successeur de M. Bordeaux.

Dun jugement du Tribunal de com-
merce de Ja Seine, séant & Paris, du neuf
juillet mil bnit ecent soixante-deux, enre-
gistreé,

i Rendu entre @ :

i M. Pierre JOBERT. pharmacien, demeu-

it yant & Paris, rue Sainl-Antoine. 146,

ikl Et M. Aléxandre MAYER, demeuarant

| a Paris, raedu Temple, 192;

{ Demoizelle Floresline AUVRAY, demeu-

| rant & Paris, rue des Vieux-Augustios, 16,
| auncm et comine se disant lévataire uni-
I verselle de M. Romain GAUDENS, décédé
& Paris, rue'Saint-Antoine. 446

Et dame veuve GAUDENS mére, pro-

riélaire, demeurant a Bordeaux, rue Le-
i erfon, 1, au nom el comme hériticre de
I Al Romain GAUDENS, son fils;
i Il appert :

La sociéié formée enire MV. Jobert,
Mayer et Romain Gandens, le huit juillet

i mil huit eent soixanie, pour I'embaume-
il ment et la_conservalion des corps. a 6té
it déclarée nulle pour inobservalion des
il formalités. {

i M. Hilpert, demeurant & Paris, rue Cau-
4 martin, 69, a ét¢ nommé liquilaleur, el

tous pouvoirs lui ont éLé conférés

—{9419) E. Buissox.

i Par acte sous seing privé du dix de ce
| i mois, enregistré, :
T ! M. LEROY, demenrant & Pariz, rue
i il Culture-Sainte Catherine, 3,
il ‘h Et M. GABEREAU, demeurant aussi 2
L Paris, rne de Malignon, 28,
Ont formé une société dont la durée
I est de six années consécutives, & partir
| |u de cejour, pour la fabrication de pas-
i tilles. choeolals. honbons, et sous la rai-
| son sociale : LEROY et Ce, siluée rue
i Beautreillis, 9. ; . ;
Paris,, ce vinel-lrois juillet mil huil
[ cent soisante-deux.
| LEROY.
’ w-—(0415) GABEREAU.

|
! Suivant acte sons signatures privées. fait
{ double & Paris le dix juillet. enregisird a
! Paris le dix-huit, folio 172, recto, case &,
f aux droits de gix francs,

M. Marc CARON, propriétaire et eom-
f mer¢anl, demeurant & Courbevoie, ave-
| nue Saint-Denis, 14,
I Et M. Alexandre JACQUEMARD pére,
| commergant, demeurant & Puteaux, rue
f Poireau, 2, 3

Ont formé enfre eux mnne sociélé en

j nom colleetif pour le commerce de la
|
|
|
|
i
Il
|

msEes

vente en déiail\et en gros des vins, eaux
de-vie et spiriluenx,

Le siége ]de la société est établi & Pu-
teaux, rue Poireau, 2. :

La durée est fixée A six années, du
douze de ce mois.

Les raison el signature sociales sout:
CARON et JACQUEMARD.
i Le fonds social sera administré par les
| deux associés, qui useront ensemble de

Ja signature sociale, de condilions ex-
i presses. -
g, Pour extrait :
‘ CARON.
id ~—(9513) JACQUEMARD,
I

Etude de M* FOUSSIER, avoué & Paris,
rue de Cléry, 15
D'un acte sous seings fprivés, fait dou-
ble & Paris, le quinze juillet mil huit cent
soixante-deux, enregisiréd & Paris le dix
mneuf juillet méme mois, [olio 73, verso,
case 3, recu -pour droits huit franes qua-
i rante cenlimes, déecimes compris, signé
f illisiblement,
| Entre : £
! M. Ewile CRETEY. négociant en peaus-
| series, demeurant & Paris, rue Saint-Mar-
! tin. 239,
|
{

commerce, demeurant & Paris, rue Dau-

phiine, 5,

| Il appert : 4

‘ Qu'il a é1é formé une société de com-

| meree en nom collectif, pour une durée

| dedix années. & commencer du quinze

Juillet mil huit een! soixante-deux, ayant
our objel le ebmmerce de peausserie en

g:ms genres, enire les susnominés,

Le siéze social est’ & Paris, rue Saint-
Martin, 259, :

I La raison el la signature sociales sont :
Emile CRETEY et BOETTRICH.

Chacan des associés aura la signature
sociale, maig ne pourra s'en servir que
pour les besoins du commeree, 4 peine
de nullits, méme & I'égard des tiers,

Pour extrait :

if (9423) DEVIERCY.
! = TS bt b oo e e L
'ﬂ Suivant acte requ par M° Ch;mf}ru et
il son collégue, nolaires @ Paris, le dix-sept
.1L| juill Ll buit cenl soixante-deux, eure-
i:w!; 1 gisiré,

M. Augustin-Ren# LEFEBURE, mann-
facturier en dentelles, chevalier de la Lé-
JI: gion-d'Honneur, demeurant & Paris, rue
de Cléry. 42, > ;

i Et M. Ernes! LEFEBURE, aussi manu-
f facturier en dentellss, demeuranl a Paris,
mé nes rue et numéro, ;

i Apreés avoir rappelé qu'anx termes d’an
}l acte regn par ledit M Chandru. les vingl-

deux el vingl-trois juin mil huit  cent
| cinquanlte s il a eté formé ealre enx,
i sous la raison ale s Anguste LEFE-
4 .

i
b

.

BURE el fils. une société en nom collectif
pour la fabrication de dentelies el blon
des. y :
Sant convenus, par dérogalion a l'arli-
cle s dudit acie de suciéld, qu'a compler
du dix-sept juillet wil huit cent soixante-

Et M.’ Tgnace BOETTRICH, employé de| T

faires de la sociélé, sans exception.
Sauf celte modification. il n'a été en
rien dérogé A l'acle susénoncé des vingt-
deux el vingt-lrois juin mil huit cent cin-
quante-sept

Pour extrait ;.
(9416, Signé : CHANDRU.

Etude de M* G. REY, agréé, rue Croix-
des- Pelils-Champs, 25.

D'un jugement rendu par le Tribunal
de commerce de la Seine, le dix juillet
mil hnil cent snixante-denx, enregistré, &
la requéle de. M Brewsler, propriétaire,
demeurant & Versailles, avenue de Saint-
Cloud, 52,

Contre:

1o M. Edouard YORKE, négociant, ayant

demeuré & Paris, rue de Courcelles, 23 ;
2> M. William-Howland ROBERTSON,

négociant, ayant demeuré & Paris, rue

Picpus, 385,

Il appert:

Que le Tribunal a nommé M. Venant,
demeurant a Paris, rue des Jelinears, 21,
liguidateur de la sociéld dissoule ayant
existé entre les susnommés, sous la rai-
son sociale : ROBERTSON el Cre, ¢ui avait
été formée pour la fibrication et la venle
de la-ouate, suivanl acle sous seings pri-
vés, en date du dix décembre mil huil
cent quaranie-sepl, enregisiré le seize du-
dit mois, folio 80, verso, cases 7 el 8, el
déposé pour minule & M¢-Aumont-Thié-
ville, notaire A Paris,

Et que l-dit M. Venant a €16 invesli de
tous les pouvoirs nécessaires pour mener
4 fin la liquidation,

Pour exlrait :

—(9425) G. REY.

Stivant acte passé devant M Fourchy,
nolaire a Paris. el 'un de ses collégues,
le quatorze juillel mil huit cent soixante-
deux, porfant la’ mention suivanie :

Enregistré 4 Paris onziéme bureau, le
quinge juillet mil huit cent soixante-
deux, fulio 47, verso, case 4, re¢u lreize
franes vingt eentimes, signé Berirand,

Mm=e Eugénie BRODESOLLE. marchande
de modes, veuve de M. Henri-Maximilien
SOLLER, demeurant & Paris, rue Neuve-
Saint-Augnstin, 43,

“Et M Clémence SOLLER. marchande

de modes. veuve ¢n premidres noces de
M. Pierre-Anguste ROUMA. et épouse en
secondes noces de M. Vietor-Henri-Jacob
LAMBERT, employé & la Caisse des dé-
pOls et consignalions, avec lequel elle de-
meure & Paris, rue Neuve-Saint-Augus-
tin, 43, el de lui autorisée,

Déja associées en nom collectif sous la
raison sociale : Vve SOLLER et C,

Aux termes d’un acte re¢u par Mec Four-
chy, le vingt deux aofit mil huit cent soi-
xante,

Pour I'exploitation d'un fonds de com-
merce de modes, établi & Paris, rue Neu-
ve-Saint-Augustin, 43,

Se sont adjoint comme associésen nom
collectif :

M Marie-Cécile-Anna PIAU dit POTEL,

Et M"e Louise-Esther BOLLOT,

Employées dans la maison Soller et
Ce, et demeurant, la premiére, rue Neu-
ve-Saint-Augustin, 435, et la seconde, rue
Fonlaine-Saint-Georges, 17,

Pour le temps restant i courir de leur
sociélé, c'esi-a-dire jusqu'an premier oc-
tobre mil huit cent soixante-cing.

Les parties ont arrété les slipulations
suivantes :

La raison et la signature sociales con-
tinueront d'étre : Vve SOLLER et Gie, sauf
dans le cas dontil sera parlé ci-aprés.

La gestion et la signature de la société
appartiendront & M=+ Soller et Lambert
seules, qui conservent la gérance, avec
faculté d’agir ensemble ou Séparément.

Lorsqu'arrivera la fin de la soeiété, Ie
fonds de commerce avec ses accessoires,
malériel et droit au Dbail, deviendra la
propriélé de M'e Potel et Bollot, & moius
Mw=es Soller et Lambert ne préférent
er la sociélé en exercant la reprise
du fonds et du surplus de leurs apports,
ce qu'elles auront le droit de faired la
seule condition de signifier par éerit leur
inlention & cet égard 4 M Potel el Bollo
||‘l}l‘2 mois avant I'expiration de la so-
ciélé,

Ml Potel et Bollot, demeurant pro-
priétaires du fonds de commerce, reste-
ront associées pour l'exploiter pen-
dant cinq ans, & partir du premier octo-
bri: mil huil cenl soixante-cing, toujours
en nom colleetif.

La raison sociale deviendra alors :
A, POTEL et E. BOLLOT.

La liquidation de lasociété Vve Soller
et C* sera faite parla société A. Potel el
E. Bollot, sous la surveillance de Mme
Soller el Lambert,

Le décés de M= Soller ou de M= Lam
bert n'entrainera dans aucun cas la dis-
solution de la société,

La survivanle de ces deux dames con-
serverait seule la gérance.

Dans le cas o Mme Soller et Lambert
décéderaient toutes les denx avanl le
prewier octobre mil huit cent soixante-
cing, MU= Pytel et Bollot deviendraient,
par ie fait sew du second déces, proprié-
laires du funds de commercedans les ler-
mes i dessus indiqués, etles cingannées
de leur association commencersient le
jour de ce second déces,

Le déces de 'une ou de Pautre de Mies
Potel ¢t Bollot, ou de loutes deux, n’en-
Irainerait pas la dissolulion de Passocia-
tinn résullant entre elies et M= Soller
el Lambert de acte dont est exlrait,

Mais, par le fail du déceés de Pune ou de
lautras de MU Polel el Bollot, toutes eel-
les des stipulations arréiées en vue de I
lransmission éventueile du fonds  de

comumerce demeureraient sans effet.

deux la signafure sociale leur apparticn-y
drait indislinclement pour toules les af-| I 3
lacte dont est extrail, apparliendra aux

La signature de la sociélé A. Potel et
E. Bollot, évenluellement conslilnée par

deux associées, qui ne pourront en faire
usage que pour les affaires de la socicté
inscriles sur ses registres.

Le si6ue social restera le méme.

Miies Poteliet Bollot auront en commun
la gestion de la sociélé,

Elles devront agir conjointement pour
fous les achals de marchandises el actes
d'adminislration.

Le capital social sera de.cent mille
franes.

1l sera fourni par moitié par 1es asso-
ciées au fur et & mesure des besoins de la
société.

La société enfre M!s Polel et Bollot,
tant que M= Soller et Lambert n'auront
point é1é intégralement désintéressdes de
leurs droils dans s socié Vve Solier et Cic,
ne pourra éire di-soute par la seule vo-
lonté des as:ociées suns le eonsentement
éerit de Mwes Soller et Lambert, ou de
leurs représentanls.

Dans le cas oi1 'une ou l'autre de MU
Polel el Bollot viendrait & mourir pen-
dantle cours de leur association, ce é-
cés entrainerail la dissolulion de la so-
ciété.

t our faire publier V’acte dont est ex-
trait, tous pouvoirs sont donnés au por-
teur d'une expédifion ou d’'un exirait,

Pour extrait &

(9412)

Signé : FourcHY.

Etude de M+ G. REY, agréé, rue Croix-des-
Pelils-Champs, 23, & Paris.

D'un jugement rendn par le Tribunal
de commerce de la Seine, le meut juillel
mill huit eent soixanle-deux, euregistré,

Enlre :

te M. Joseph CHARLES, consfructeur,
demeurant A Sainl-Denis, rue de la Bri-
che, 20;

20 M David CLERC, mécanicien, demen-
rant aussi a Saint-Denis, rue de la Char-
ronnerie, 12, d’une parl; g

Et 1° M. Charles-Adolphe LEFEVRE,
négociant, demeurant & Saint-Lenis, rue
de la Charronnerie. 8;

2¢ M. Henri LOZET, propriétaire, de-
meurant a Paris - Montmartre, rue du
Thédlre, 10,

Au nom el comme fuleur du mineur
CASRAL, seul héritier du sieur Edouard-
Louis-Constant CASSAL, en son vivanl
enlrepreneur de chewins de fer,

Itappert :

Que le Tribunal a déclaré dissoute, a
partir du jour dudit jugement, la société
en nom collectif et en commandite for-
mée entre Ies parlies susnommées,

Sous la raison sociale : CHARLES,
CLERC et C'e,

Suivant acle sous seings privés du eing

u}ulrs_mil huil cent soixante et un, enre-
istré,
. Pour la fabricalion de tubes en fer
creux el de grilles, et I'exploilation d'un
atelier de construction mecanique, sis &
Saint-Denis, rue de la Briche, 20; :

Que M. Dalloz, demeurant & Paris Bati-
gnolles, rue de la Paix, 4, a ¢été nommsé
liquidateur de ladite société avee tous les
pouvoirs nécessaires pour melire a fin
la liquidation, sous la surveillance de
trois commissaires des créanciers dé
nommés audit jugement.

Pour extrait :

—(9424) G. REY.

Etude de M® DELALOGE, agréé,
rue des Jetinears, 42.

D’'un acte sous signatures privées, fait
en double original § Paris, le dix juillel
mil huit cenl soixante-deux, enregisiré en
la méme ville le dix juillet mil huit cent
soixanle-deux, par le receveur, qui a
per¢u les droils,

Entre :

M. Raymond BALANS, négociant, de-
meurant & Bordeaux, cours Saint-Jean,
n. 20, en ce moment & Paris, faubourg
Monimartre, 23,

D'une part ;

Et M. Nieolas BRAESCIH, négociant, de-

meurant & Paris, rue du Croissant, 18,
D’autre pari,

11 appert:

Qu'il a été formé entre les sisnommés
une société en nom collectif pour I'ex-
ploitation d’'un systéme de prolonge i pa-
lans breveté, & l'exclusion compléte du
brevet qui reste I'absolue propriélé de
M. Balans, el pour la prise & l'étranger
de brevels ayanl le méme objet que le
brevet frangais ;

Que la durée de la sociélé sera fixée &
douze années enliéres et conséeulives
qui commenceront le dix juillet mil huit
cenl soixante-deux pour [inir le dix juillet
mil huit cent soixanle-qualorze ;

Que le siége social sera provisoirement
A Paris, rue du Croissant, 18 ;

Que la raison el la signature sociales
seront: BALANS et BRAESCH ;

Que la signature sociale ne pourra étre
employée que collectivement et que pour
les besoins et affaires de la société A peine
de nuliilé, tant vis-A-vis des liers que de
la société, de tous effels, endossements et
engagements quelcongques qui n’auraient
pas pour cause une opéralion ou une af
faire sociale ;

Qu'aucun engagement social ne sera
valable quaulant qu'il sera signé par les
deux associés,

(La sociélé ne saurait, en aucun cas,
&tre engagée par la signature d’un seul
aszocid).

Pour extrait ¢

(9407)

DELALOGE,

ERRATUM.

Feuille du vingi-deux juillet mil huit
cent sgixante - deux ( N¢ 9404 ) , société

LECOCQ et Cie: :

1e Lisez partout PIOTET au lieu de
PIOLET. b

2% La société a ¢té dissoute a partir du
trente juin, au lieu de trente elun _]'Il;lil.
(9414)—

AN TG g B PR TR TS Lo T S

TRIBUNAL DE COMMERCE

AVE,

Les erdanciers peuwnt prendre gratuoi-
tement an Tribunal esmmunication de la
comptabilité des failltes qui les conecer-
nent, les samedis, de 1ix 3 quaipe haures.

Faillites,

sy

\
Jugement du Tribinal de eommerce
de la Seine du 28 ma's 1862, lequel dé-
clare nul el de nul diet le jugement do
14 mui dernier. déclaralif de la faillite du
sieur BENOIT (Vielor Léonard), déeddé,
md de vins 4 Pateaux rue de Parvis, 44 ;
Rapporte, en consiqience, ledit juge-
ment oL remetl les parties an méme el
semblable état qu'avint iceloi;

Dil que le gyndie jendra comple de sa
gestion el gu'aussiBt ses fonclions el
celles du juge-comimissaire cesseronl (N¢
73 du gr ).

-_—

Jugement du Tribiinal de commerce de
la Seine du 26 juin 1862, lequel refuse
whomologuer le copcorddt passé le 3 mai
dernier enire la dame veuve DUMAINE
(Louise Bertrand, venve de Louls), fenant
apparten.enlts meublés, rue Larochelou-
cault, 39, et ses eréanciers ;

Annule, en eonséquence, ledit concor-
dat & Pégard de tous les intéressés;

EL altendu gie les erfanciers sont de
plein droit en élal d'union, les renvoie,
ainsi que la fulllie, devanl M. le jnge-
commissaire pour étre procédé confor-
mément & laloi (N° 19501 du gr.).

o L

Jugement du Tribunal de commerce de
1a Seine do 18 juin 1862, lequel refuse
A'homologuer le traité passé A tilre de
coneordal, le & mai dernier, entre le sienr
JONQUET (Antainel, md de chaussures, &
Paris, rae Cardinal-Lemoine, 17, el ses
ercanciers;

Annule, en conséquence ledit concor-
dal & Pégard de lous les inléressés;

El attendu quwaux termes de l'art. 529
du-Code de ¢ommerce, les créanciers
sont de plein droit en élat d'union, ren-
vaie ces derniers, ainsi que le failli, de-
vanl M. le juge-commissaire pour éire
proeédd conformément & la loi (N* 19542
du gr.).

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugements du 22 JUILLET 1862, qui dé-
clarent la [aillite ouverte et en fixe provi-
soirement Pouberture audit jour :

Du sicur BISSON (Jean-Jacques), md
colporteur, rug du Roi-de-Sicile, 22 ; nom-
me M. Girard juge-commissaire, et M.
Chevallier, rue Bertin-Poirée, 9, syndic
provisoirg (N* 4@ du gr.),

Du sieur GAUDIN (Jean), limonadier,
demeurant & Paris,
Rousseau, 13, el ténant eabinel d’aflaires,
méme rue, 21 ; nomme M, Bouffard juge-
commissaire, et M. Sautlon, rue Chaba
nais, 5, syndic provisoire (Ne 403 du gr.).

Du sienr LOIZEAU (Alexandre), sellier
bourrelier, demeurant & Paris, rue de
Vannes, 8; nomme M. Massez juge-com-
missaire, el M. Deyin, rue de I'Echiquier,
n. 42, syndie provisoire (N° 404 du gr.).

Du sieur ROSSIGNOL (Frédéric-Alexis),
md de vins traitenr et logeur, demeurant
A Paris, rue de la Bulie-Chaumont, 64 ;
nomme M., Massez juge-commissaire, el
M. Battarel, rue de Bondy, 7, syndie pro-
visoire (N° 403 du gr.).

Du sieur VINCENT jeune (Edouard), md
mercier, demetirant & Paris, rue de Cha-
ronne, 12 ; nomme M. Chabert juge-com-
missaire, et M. Sergent, rue de Choiseul,
n. 6, syndic proviscire (N° 406 du gr.).

NOMINATIONS DE SYNDICS,

dre), nég. en vins, ras Fonlaine-St-Geor-

du gr.);

Du sieur FROMAGEAU (Charles-Léon-
Joseph), nég en merceries el nouveau-
1és, faubourg St-Marlin, 21, le 31 juillet, &
12 heures (N* 400 du ¢r.);

Du sieur OGE (Eugépe), md de vins li
quoriste, rue St-Maur, 204, le 31 juillet, &
9 heures (N© 366 du gr.);

Du sieur J-B. CAYLA, négoe., rue de
Grenelle, 70, Grenelle, le 29 juillet, 3 44
heures (Nv 121 de gr.);

Du sieur BELLENGER (Jules-Armand),
entr. de travaux, rue St-Dominique-St-
Germain, n. 233, le 30 juillet, & 10 heures
(N* 372 du gr.};

Du sieur RENARD (Simon), entr. de
magonnerie , rue Grégoire-de-Tours, 12,
le 30 juillet, a 10 heures (Ne 363 du gr.);

Du sienr LOISEAU, nourrisseur, che-
min de Billancoust, n. 8, Auleuil, le 29
juillet, 241 heures (N* 270 du gr.);

Du sieur HOUSSAYE (Jean-Gabriclj, md
de curio-ilés, rue St Mare, 20, le 29 juil-
let, & 44 heures (N° 328 du gr.);

Du sieur JOUSSEN (Henry), limona-
dier, rue des Grés, n. 8, le 2356 juillel, a1
heure (N 379 da gr.);

(N 250 du ur.);

rue Jean Jacques-

Du sieur GUYOT (Jean-Bapliste-Alexan-

ges, 0. 31, le 31 juillet, a 9 heures (Ne 870

De la dame ELLUIN (Germanir-Jogé- |
phine Sébasli-n). mde de modes et flears, |
rue dn Ciire, 8. le 29 juillet, & 12 neures

De la société PERICAT et LEGRAND, pd- res (N* 19620

tissiers, rue de la Goutle-d’Or, 33, La Cha-
pelle, composée de Joseph Pericat et Dile
Vietorine Legrand, le 31 juillet, & 9 beu-
Tes (Ne 351 du gr.).

Pour assister a Uassemblée dans laquelle
M. le juge-commissaire doit les consulter,
tant sur la composition de Uétat des créan-
ciers présumes que sur la nomination de
rouveaux syndics.

Les tiers-portenrs d’effets ou d’endosse-
menls do failli n’élsnt pas connus sont
priés de remetire au greffe lenrs adres-
ses, afin 'dlre convoqués pour les aseein-
blées subséguentes.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités a produire, dans le délai de
vingt jours, a dater de ce jour, leurs titres
de creances, accompagnés d'un  bordercau
sur papier timbre, indicalif des sommes a
réclamer, MM. les créanciers :

pu sieur, DEROUET (Piérre), voilurier
Neuilly, rue des Huissiers. 4, enire les
miins de M. Hécaen, rne de Lancry, @,
syndie de la faillite (N* 316 du «v.);

pDu sieur ARON (Ernesl), commissionn,
exporlaleur, inpasse Saulpier, 29, enlre
les mains de M. Pihan de la Forest, rue
de Lanery, n. 43, syndie de la [aillite (N¢
224 du gr.).

Pour, en conformité de Uarticle 498 du
Code de commerce, étre procédé a la véri-
fication et a U's. dmission des créances qui
commenceront inemédialement aprés Uexpi-
ration de ce délai.

CONVOCATION DE CREANCIERS.

Sont invités @ se rendre au Tribunal de
cormnerce de Paris, salle des assemblées
des faillites, MM les créanciers :

AFFIRMATIONS.

Du sieur BONNARD (Marcellin-Prosper),
scienr & la wéeanique, rue St-Denis-St-
Antoine, n. 5, faubourg St-Antoine, le 28
juillet, & 4 heure (N* 19951 du «r.);

Du siear MALART (Thomas), md de
vins, rue St-André. Pére-Lachaise, le 29
juilled, 4 12 heures (N* 158 du gr.i;

Du sieur MAILLARD (Louis-Gaspard),
fabr. de billards, rae Dejean, n 2, Monl-
martre, le 29 juillet, & 12 heurcs (N 400
dugr.);

Du zieyy DARCHE (Jean-Louis Honoréd),
grainelier, rue Ste-Marguerite-St-Antoine,
n. 40, le 30 juillet, & 10 heures (Ne 441 du
gr.n ‘

Du sieur PELLETIER (Louig), fabr. de
chaussures en gros, rue Vicille do-Tem-
ple, 121, el méme rue 410, personnelle-
ment, le 30 juillet, & 41 heures (N° 231
du gr.);

Du sigur AUGIER (Joseph-Frangois-Vice
tor), direecteur du Tir national de Vin-
cennes, dont le siéze est boulevard Saint
Denis, 8, y demeurant, le 30 juillet, & 11
heur.s (N° 72 du gr.);

De la sociélé P, LASSIMONNE et Ci,
mds de lulles et blondes, bonlevard Sé-
bastopol, n. 91, composée de Paul-Simon
Lassimonne et Henri Sabourain, le 30
juiliet, & 41 heures (N° 19891 du gr.);

Du sieur DEFFORGE (Jean-Marie), ma-
¢on, impasse Ganlier, n. 4, ci-devant, ac-
tuellement eité Véron, 7, Montmartre, le
34 juillet, & 9 heures (Ne 19938 du gr.);

Du sieur BOHNE (Jean-Jaeques-Augus-
te), libraire, rue Grenelle St-Honoré, 42,
et rue du Marché Saint-Honoré, 22, le 81
juillet, & 9 heures (N° 49870 du gr.);

De la dame CHALUMEAU (Eslelle Aze),
mde de nouveantés a Vineennes, rue de
la Prévoyance, 14, le 31 juillei, & 10 heu-
res (N° 32 du gr.);

Des sieurs THEVENEAU fréres (Jacques
et Charles-Antoine), mds de vins restau-
rateurs et maitres d’hotel garni, rue de
Strashourg, &, et rue de Melz, 2, puis rue
de I'HOtel-de- Ville, 78, el rue des Ecluges-
St-Marlin, 49, le 31 juillet, & 10 heures (N
104 du gr.};

Du sieur WUBERT (Jean Baplisle), md
grainetier, rue d'Orléans, &4, Bal gnolles,
Ie 31 juillet, & 9 heures (N* 75 du gr.);

Du sieur GLAESER (Ernest), éditeur,
rue de Berlin, 4, le 29 juillet, & 12 heures
(N 420 du gr.);

De la société GUYOT eLROIDOT, librai-
res, rue de Grenelle-St Gerwain, 41, com
posée de Pierre Joseph-Charles Guyol et
Claude-Nicolas-Prosper Roidot, le 29 juil-
let, a 11 heures (N+ 431 du gr.);

Du sieur REDOUTET dit STEPHANE
(Elienne), md de vins, rue des Lions-St-
Paul, n. 2, le 30 juillet, & 9 heures (N° 33
du gr.);

De la sociélé E. LEFORT et Cie, fabric.
@'articles pour fleurs, rue du Caire, n. &,
compnsée de Lefort (Pierre Prudent), Le-
fort fils ainé (Ernest), et Nulting (Wil-
liam}, le 31 juillet, & 1 heure (N- 18467 du
gr.;

Du sieur BRETON (Pierre), bou'anger,
faubourg Montmartre, 14, le 29 juillet, &
44 heures (N° 474 du gr.).

Pour étre procéde, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, aux vérification et
afflrmation de leurs créances

NoTA. Il esl néeessaire que les eréan-
ciers convoqués pour les vérificalion et
afirmation de leurs eréances remettent
H;-%alublemem leurs titres & MM. les syn-

ics.

CONCORDATS.
EZDu sieur OLLIVIER (Jules-Edonard ).
crémier,, passage Boady, 73 ef.75, le 30
juillet, & 10 heures N° 19615 du gr.|;

De la société JAECK et PETIT, pour le
commerce de charbons de terre, rue
JPOlsswnn!ére, \7, composée de Etlienne
tJaeck el Léon Petit, le 30 juillet, 4 10 heu-

du gr.);

Pu sieur MANGIN, nég., rue Richelien,
n. 74, le 30 juillet, & 12 heures (N° 419535
du gr.);
pu sieur LASSAGNE (Pierre), md de
bois de sciage & Charenton -le-Pont, rue
de Paris, 39, le 30 juillet; & 9 heures (N¢
19890 du gr.); 3
Du sieur DUFLOT (Louis-Jean-Baptiste),
md grainetier, roe de la Goultesa'Or, 49,
La Dhapelle, le 30 juillet, a 14 heures (N¢
19834 du gr.);
vu sieur CLEMENT (Ednvard), nég. en
vins, bontevard de I'Hopital, n. &8, le 30
juillety & 44 heures (N 19814 du gr.);
pu sieur DIAGRE (Lonig), md de peaus-
series, rue de Venise, 23, le 30 juillet, a1
heure (N° 49907 du gr.);
Pu sieur DELAGE. (Alphonse), md de
vins, boulevard de la Gare, 57, le 29 juil-
let, & 12 heures (N° 18479 du gr.);
Du sienr LALIGANT-THIARD (Claude),
mi e vins, rue de Ponthieu, n. 416, le 30
juillet, & 10 heores (N° 419637 du gr.);
De la sociélé VANHASSEL el G, pour
le eommerce deé charbons de terre, rue
Mazagran, 2, eomposée de Jean-Bapliste
Yanhassel, Elienne Jacck el Léon Pelit,
le 30 juillet, & 10 heurvs (N 49624 du gr.).
Pour entendre le rapport des syndics sur
Pétat de la faillite el délibérer sur la for
mation du concordat, ou, 8'il y a liew, s'en-
tendre declurer en état d’union, et, dans ce
dernier cas, €lre immédiatement consullés,
tant sur les [uits de la gestion que sur l'u-
tilité du maintien ou du remplacement des
syndics : 4

Il ne sera admis que les créanciers vé-
rifiés el affirmés ou qui se seront fail re-
lever de la déchéance,

Leg eréanciers el le failli peuvent pren-
dre au greffe comnmunicalion du rapport
des syndics et du projel de concordat.

Mesxieurs les erdancievs du sieur DESSE
(Gslestin, fab, mdvannier,ru= Bichat, 28,
sonl- invilés a se rendre le 29 juill,, & 44
heures précises, an ‘Tribunal de com-
merce, salle des assemblées des eréan-

dies sur dtat de la faillite, et délibérer
sur la formation du concordat, ou, s'il
y a licu, s'entendre déclarer en élal d u-
nion, e, dans ce dernier cas, élre im-
médiatement consultds tant sur les faifs
de la geslion que sur Pulilité du main-
tien ou du remplacement des syndics.

Il ne sera admis que les créanciers
vérifiés et aifirmés ou qui se seront fait
relever de la déchéance,

Les eréanciers el lo failli peuvent pren-
dre au greffe eommunication du rapport
des syundics (Ne 64 du gr.).

MM. les eréanciers du sieur OUVRE-NA-
DAL, nég., rue du Boffon, 31, sont invilés
a se rendre le 29 juillet, & 41 heures pré-
cises, au Tribunal de commerce, salle
des assemblées des créanciera, dour en-
tendre le rapport des syndicg sur I’élat
de la faillite, el délibérer sur la forma-
tion du coneordat, ou, &'il y a lieu, s’en-
lendre déclarer en ¢fat d'union, et, dans
ce dernier ¢as, 8lre immédiatement con-
sultés tant sur les fails de la gestion
que - sur 'utilité du maintien ou du rem-
dlacement des syndics,

II ne sera admis que les eréanciers vé-
rifiés et aflirmads ou qui se seront fait
relever de la déchéance.

Les créanciers et le failli peavent pren-
dre au greffe communication du rapport
des syndies (Ne 407 du gr.).

REMISES A HUITAINE.

Du sieur DESFAMMES (Edme), enfr. de
magonnerie, rue des Feuillanlines, n. 14,
ayant fait le commerce tant sous ce nom
que sous les raison et signature Desfam-
mes el G, le 29 juillet, & 42 heures (Ne
19469 du gr.).

Pour reprendre la délibération ouverte
sur le concordat proposé par le [ailli, Uad-
mettre, §'il l{ a liew, ou assister a la for-
mation de Punion, et dans ce cas, donne-
leur avis tant sur les faits de la gestion que
sur Putilite du maintien ou du remplacer
ment des syndics.

Il ne sera admis que les créanciers vé-
rifiés el affirmés ou qui se seront fait re-
lever de la déchéance.

Les créanciers et le failli peuvent pren-
dre au greffe communication da rapporl
des syndics.

AFFIRMATIONS APRES UNION.

Messieurs les créanciers eowmprsant
I'upion de la faillite du sieur RLAISE
{(Marie-Pierre), enlr, de déménagementls,
place de la Rotonde-du-Temple, n. 2, en
retard de faire vérifier et allirmer leurs
ereances. senl invités & se rendre le 28
juill., a 9 bheures-irés préeises, au Tri-
bunal de commerce de la Seine, salle
ordinaire des assemblées, pour, sous la
présidence de M. le juge-commissaire
proeéder ala vérification ef a I'aflirma-
fln:)1 de leursdites créances (N 18356 du
gr..

CONCORDAT PAR ABANDON D'ACTIF.

AFFIRMATIONS AVANT REPARTITION.

Messieurs les eréanciers du siear VIE.
VILLE (Gustave-Adolphe), md de bonne-
lerie el rercerie, rue Montmarire. n.
85 en refard de faire vérifier et d'affir-
mer leurs créances, sont invités 4 se
rendre le 30 juillet, & 10 heures préci
au Tribunal de commerce de la Seine,
salle ordinaire des assemblées
sous la jrge
missaire
I'affirmation de leurs dites eréances.

Les créanciers vérifiés et ailirmés se-
ront seuls appelés aux répariitions de
Pactif abandonné (Ne {9706 do gr.).

REDDITION DE COMPTES
Messieurs les eréanciers composant I'u-

nion de la faillile de la- Dl PAIMBOEUF

clers, pour entendre le rapport des syn-,

{Agathe), limonaidiére, Tue Marfe-Stugrf)
n, 22, sont invilés i se rendre lg g
juillet, & 4 heure trés précise, au Tp.
punal de comu ree, salle des assemblég
des faillites, pour, conlormément i Par-
ticle 537 du Code de commerce, entendrg
le comple définitif qui sera rendu parle
syndies, le déballre, e elore el Parrbler
levr douner décharges de lears fonetjong
el donner leur avis sur I'excusabilité dy
faill,
NotA. Les eréanciers et le faillit poys
vent prendre au greffe commusication
des comple et rapport des syndics (§ |
18260 du gr.). |
Messicurs les eréanciers composan -
I'union de la faillite du sieur RDUEEEAI] g
(Louis), td de vins, rue des Lavandidres, &
10, place Maubert, sontinvités & se rep.
dre le 30 juill, & 4 h. précise, awTr
bunal de eowunerce, calle des assem- &
blées des faillites. pour, conforméments &
"arlicle 333 du Code de, commerce, e &
tendre le compte définitif qui sera rep-
du par les syndics, le débaltre, le clop &
et larréler; leur donner déeilarge de
leurs fonctions et donner leur. aviesur 5
U'exensabilité du failli.
Nota. Les eréanciers et lefaill pens
venl prendre au greffe communieal
des eomple el rapport des syndics
18881 du gr.).

e e i

D'un arrét rendu parla Cour impérile
de Paris (2= chambrel, le 10 juillel coue &
ranl, il appert que la Cour, slaluant sur
Pappel interjelé de deux jugements du
Tribunal de “commerce de 'la Seine, e
date des & mars el 43 mai derniers, por- 8
tant déelaraiion de faillite de la -sotiélé
DELAUNAY el tic, ayant pour objet l'ex-
ploilation de Pélablissement hydrothéras
pique a Paris, quaid’Orsay. sur la Seine, &
composée des sieurs Delaunay (Amand
Jérdowme) el lanocenl (Léon) 3 {
Emendant, a déclaré rapportée 1a fal- &
lile Dejaunay et Ci= et donngé acle g
appelants de leur renoncialion a fonl -
recours contie Delaunay personnellemel &
et en sa qualilé de gérant (Ne 4968141 &
grefle).

REPARTITION.

MM, les eréanciers vérifiés et affirmé
du siear MAYER, md de mélaux, rugd
Grand-Chantier, 7, peuvent se présenler
chez M. Fihan de Latoresl. syndie, rueds
Lanery, 43, pour touclier un dividendeo
7 fr, 50 ¢. pour 400, premjére répartiion
(Ne 19169 du gr.).

MM, les créanciers vérifiés et affirmé
du sieur GLASER, tenant café et hoi
meublé, rae Kelier, 13, peuvent se 8
senter chez M. Sautton, syndie, rue Cha:
banais, 5, pour toucher un dividende®
7 fr. 21 c. pour 100, unique répartiliod

(N 48755 du gr.), 3
- e s—
VENTES MOBILIERES §

—

i s

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTIE

Le 19 juillet.
Rue Lafayelle, 141,
Congistanl en : )
5044—Bureau, secrélaire, armoire, glatty
endule, tableaux, fauteuils, ele. %
A lvry, rug Neuve-saint-Frambourg, o &
B8045—Tables, chaises, poble, hotld
4 chevaux etl]‘eurs h:nl‘ln:tns, ele.
e 24 juillet, -
En Uhotel des Cuv.ni]uissuires- Priseurs
rue Rossini, 6.
50—?(';‘--1.411'1113(!& de divers n;udetleS, glacts
hureau, comptoir, bascule, ete.
5047—89 :)ii:cesldu vin rouge dela conle
nance de chacune 243 litres.
Rue Vieille-du-Temple, 76 o
5048—Bureau, buffet, étagére, comm
armoires, tables, lableaus, elc.
Rue de Douai, 25,
5049—Divan, fauteuils, chaises,
comode, et aulres objets,
Rtue de Rivoli, 43. i
5030—Bibliothéque, bureau, pupitre, £
teuils, tables, pendules, elc.
Impasse Reuilly, 12 ot B
508§—Piano, bibliothéque, bureau, 8 3
taire, armoire, 1:1!}](:;1}1].(,t tapis, el¢. 8
Le 25 juillet, ¥
En I'hotel des Eumjmis.«.-gres-l’me“"'
rue Rossini, 6. :
5052—Comploir, corps de casier, rayosh
encriers, guéridons, pendule, el b
5053—L{¥urvmi. casiers , j)as;'ulh tu :
conduils en caoutehouce, ele.
5034—Armoire, chaises, lables de nf“’ h

piam

porles, eroisées, bois, fer, el W
5055—Forge mo I e_.-lulélgﬂ

de ferraitle ou d'outils, poéle, v
5056—Bureau, table, chalses,

casiers, cartons, parapluies, elCe ¢ ‘
k057— Comptoir, ap taplesd® ‘
horloge, hillué:ls I R . B
Rue du Chaume, 19 .
5038—Télescope, tours, 4,500 pieces d'??
tique, cisaille, ehevalets, ele Mo
Rue Saint-Martin, iB?-l {ole
5059—Bureau, fvuav.;phnrs& éJ:e
caoutchoue, flil el Tuyaux, toes .
L;}I-iuulm.'.u'd des Filles-du Ca]!’al{:-g'a
5060—Tables, chaises, ln]"mm“‘al&
rayons, 4,000 | cnl.qnl.}rnﬂﬂ},w !
* Rue 'Grégoire-iie-Touls, S, g
5061—Armoire, commode, 8e¢ - e
blis, forge, soutllet, cm'lume._é i
Kue de l'.—\ncie-nne-Comé?l |1qﬂ°“"‘
5062—Glaces , ljw:llllbhll‘,hllll[l: ﬁlc.
illard, vins, eognac, T 3 -
it Place Yendome, 16- rwﬂ“‘"
1, caisse en fer, ¢
ulres objets.

@
7
=

@

5063—DBu
et quanli

L'un des wérants,

N, GUILL ¢

Enregistré a Paris, le

dllet 1863, Fg

Regu deux francs quarante centimes,

[MPRIMERIE DE

¢ Vinsertion sous le ns

A, BUYOT, AUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,
Certifi '

Pour iégalisation de la signat
Le maize

ure A. GUT0%8
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